EESTI VABARIIGI JA UKRAINA
LEPING
OIGUSABI JA OIGUSSUHETE KOHTA
TSIVIIL-NING KRIMINAALASJADES

Eesti Vabariik ja Ukraina, keda edaspidi nimetatakse "Lepingupoolteks",

Pidades tihtsaks koostdo arendamist Gigusabi osutamisel tsiviil- ja kriminaalasjades,

Leppisid kokku alljargnevas:

ESIMENE OSA
ULDSATTED

Artikkel 1
Oiguskaitse

1. Uhe lepingupoole kodanikel on teise lepingupoole territooriumil oma isiklike ja varaliste diguste
suhtes samasugune diguskaitse nagu selle lepingupoole kodanikel.

See kehtib ka vastavalt iihe lepingupoole seadusandlusele moodustatud juriidiliste isikute kohta.

2. Uhe lepingupoole kodanikel on digus vabalt ja takistamatult po6rduda kohtute, prokuratuuri,
notariaadi (edaspidi - "Justiitsasutused") ja muude teise lepingupoole asutuste poole, kelle
padevusse kuuluvad tsiviil- ja kriminaalasjad, nad voivad seal esineda, algatada taotlusi, esitada
hagisid ja sooritada muid protsessuaalseid toiminguid samadel tingimustel nagu selle lepingupoole

kodanikud.

3. Kéesoleva lepingu mdttes loetakse tsiviilasjadeks ka perekonnaasjad.
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Artikkel 2
Oigusabi

1. Lepingupoolte justiitsasutused osutavad vastastikku igusabi tsiviil- ja kriminaalasjades

koosk®dlas kiesoleva lepingu sitetega.

2. Justiitsasutused annavad digusabi ka teistele asutustele, kelle kompetentsi kuuluvad kieoleva

artikli punktis 1 nimetatud asjad.

3. Teised asutused, kelle padevusse kuuluvad kiesoleva artikli punktis 1 nimetatud asjad,

saadavad igusabi palved justiitsasutuste kaudu.

Artikkel 3

Oigusabi ulatus

Oigusabi halmab jareleparimise saanud lepingupoole seadusandluses ettendhtud protsessuaalsete
toimingute sooritamist nagu poolte, siitidistatavate ja kohtualuste, kannatanute, tunnistajate,
ekspertide tilakuulamine, ekspertiiside ja kohtuliku vaatluse labiviimine, asitdendite ileandmine.
Kuriteo toimepannud isikute kriminaalasja algatamine ja viljaandmine, tsiviilasjades langetatud
kohtuotsuste tunnustamine ja titmine, dokumentide kétteandmine ja edasisaatmine, teise

lepingupoole palvel andmete esitamine siitidistatavate karistuse kohta.

Artikkel 4

Suhtlemise kord

Oigusabi osutamisel suhtlevad lepingupoolte asutused Uksteisega Eesti Vabariigi
Justiitsministeeriumi ja Riigiprokuratuuri ning Ukraina Justiitsministeeriumi ja Peaprokuratuuri

kaudu, kui kiesolevas lepingus ei ole sétestatud teisiti.
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Artikkel 5
Keel

1. Oigusabi osutamise palved ja nende lisad koostatakse jireleparimist esitava lepingupoole keeles

ja neile lisatakse tdestatud drakirjad tolgetest teise lepingupoole keelde v3i vene keelde.

2. Télge tdestatakse ametliku tlgi, notari, jérelepérimist esitava asutuse ametiisiku voi

jérelepdrimist esitava lepingupoole diplomaatilise esinduse vdi konsulaarasutuse poolt.

Artikkel 6

Dokumentide vormistamine

Oigusabi osutamise korras justiits- ja muudele asutustele saatetavad dokumendid peavad olema

tdendatud pideva isiku allkirjaga ja kinnitatud jareleparimist esitava asutuse vapipitseriga.

Artikkel 7

Qigusabi andmise iilesande vorm

Oigusabi andmise tilesandes peab olema mérgitud:

1) jarelepérimise esitanud asutuse nimetus;

2) jarelepdrimise saanud asutuse nimetus;

3) asja nimetus, milles palutakse Sigusabi;

4) poolte, siitidistavate, kohtualuste vdi sttidimdistetute perekonna- ja eesnimed, nende

kodakondsus, tegevusala ja alatine elu- v5i asukohta, juriidiliste isikute puhul aga nende nimetus

ja asukoht;
5) nende volinike nimed ja aadressid,
6) tlesande sisu, kriminaalasjades aga ka toimepandud kuriteo tehiolude kirjeldus ja selle

juriidiline kvalifikatsioon jarelepérimise esitanud lepingupoole kriminaalkoodeksi jargi.
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Artikkel 8

Taitmise kord

1. Oigusabi andmise tilesande téitmisel kohaldab justiitsasutus, kellele tilesanne on suunatud, oma
riigi seadusandlust. Kuid asutuse palvel, kellelt tilesanne lahtub, vdib ta rakendada selle
lepingupoole protsessuaalseid norme, kellelt ilesanne lahtub, kuivord need ei ole vastuolus tema

riigi seadusandlusega.

2. Kui justiitsasutus, kelle poole iilesanne on suunatud, ei ole padev seda tditma, saadab ta

iilesande edasi pidevale justiitsasutusele ja informeerib sellest asutust, kellelt tilesanne lahtub.

3. Justiitsasutus, kelle poole tilesanne on suunatud, informeerib vastava taotluse saamise puhul

asutust, kellelt tilesanne ldhtub, tilesande tditmise ajast ja kohast.

4. Pirast tilesande téitmist saadab justiitsasutus, kelle poole iilesanne on suunatud, dokumendid
asutusele, kellelt iilesanne ldhtub, juhul, kui digusabi ei ole vdimalik anda, saadab jarelepéarimise

saanud asutus iilesande tagasi ja teavitab selle taitmist takistavatest asjaoludest.

Artikkel 9

Dokumentide kitteandmise kord

1. Jirelepirimise saanud asutus annab dokumendid kétte vastavalt tema riigis kehtivatele
eeskirjadele, kui kitteantavad dokumendid on koostatud tema keeles vdi varustatud tdestatud
tdlkega. Neil juhtudel, kui dokumendid ei ole koostatud jérelepdrimise saanud lepingupoole keeles

vi ei ole varustatud tdlkega, antakse nad ile saajale, kui ta on vabatahtlikult ndus neid vastu

votma.

2. Kitteandmise palves peab olema ra niidatud saaja tépne aadress ja kitteantava dokumendi
nimetus. Kui kitteandmise palves mérgitud aadress on osutunud mittetdielikuks voi ebatdpseks,

rakendab jireleparimise saanud asutus oma seadusandluse kohaselt abindusid tédpse aadressi

kindlakstegemiseks.
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Artikkel 10

Dokumentide kiitteandmise kinnitamine

katteandmise kinnitamine vormistatakse vastavalt jareleparimise saanud

ses peab olema mirgitud kitteandmise

( aeg ja koht, samuti isik, kellele dokument katte anti.

Artikkel 11
Dokumentide kiitteandmine ja kodanike iilekuulamine diplomaatiliste esinduste voi

konsulaarasutuste kaudu

Lepingupooltel on digus dokumente kitte anda ja oma kodanikke iile kuulata oma diplomaatiliste

esinduste v&i konsulaarasutuste kaudu. Seejuures ei tohi rakendada sunniabindusid.

Artikkel 12

Kannatanu, tunnistaja, eksperdi kutsumine vilismaale

1. Kui eeluurimise voi kohtuliku arutamise ajal iihe lepingupoole territooriumil tekib vajadus
kutsuda kohale teise lepingupoole territooriumil viibiv kannatanu, tunnistaja, ekspert isiklikult,

tuleb poorduda selle lepingupoole vastava organi poole iilesandega kutse katte anda.
2. Kutse ei tohi sisaldada sanktsiooni véljakutsutava mitteilmumise korral.

3. Kannatanut, tunnistajat, eksperti, kes oma kodakondsusest olenemata ilmus kutse kohaselt
vabatahtlikult teise lepingupoole vastavasse organisse, ei tohi selle lepingupoole territooriumil
votta kriminaal- v3i administratiivvastutusele, votta vahi alla voi karistada seoses mingi teoga, mis
on toime pandud enne tema riigi piiri tiletamist. Neid isikuid ei Vi samuti vatta kriminaal- voi
administratiivvastutusele, votta vahi alla ega karistada seoses nende tunnistajaiitlustega voi

ekspertarvamustega vdi seoses uurimise objektiks oleva teoga.
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e1 ole vajalik. Selle tahtaja hulka ei arvata aega, mille jooksul kannatanu, tunnistaja, ekspert ei
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4. See privileeg ei kai kannatanu, tunnistaja, eksperdi kohta, kui ta ei lahku jarelepdrimise esitanud

ooriumilt 15 péeva jooksul arvates hektest, mil talle teatakse, et tema kohalolek

‘saanud temast mitteolenevatel asjaoludel lahkuda jareleparimise esitanud lepingupoole

: §territooriumilt.

| 5 Kannatanutel, tunnistajatel, ekspertidel, kes on kutse kohaselt ilmunud teise lepingupoole
| territooriumile, on Sigus saada neid véljakutsunud organilt hivitust vilismaale sSitmise ja seal

viibimisega seotud kulude eest, samuti to0lt eemalviibimise pievade eest saamata jadnud todtasu

1 hitvitamisele, ekspertidel on peale selle digus saada tasu tehtud ekspertiisi eest. Viljakutses peab
" olema #ra niidatud, millistele viljamaksetele valjakutsutud isikutele on igus, nende taotlusel

maksab lepingupool, kellelt véljakutse lahtub, vélja avansi vastavate kulutuste katmiseks.

Artikkel 13

Dokumentide kehtivus

1. Uhe lepingupoole vastava asutuse poolt koostatud voi tdestatud dokumentidel, mis on
kinnitatud pitseriga ja tSestatud pédeva isiku allkirjaga, on teise lepingupoole territooriumil
dokumendi jdud ilma mingi muu tdenduseta. See kéib ka drakirjade ja tdlgete kohta, mis on

toestatud vastava organi poolt.

2. Uhe lepingupoole territooriumil ametlikuks tunnistatavad dokumendid loetakse ametlikuks ka

teise lepingupoole territooriumil.
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i Artikkel 14
Oigusabi osutamisega seotud kulud

S
af

,5

?1_ Kumbki lepingupool kannab kulud, mis on seotud digusabi andmisega tema territooriumil.

i
i

22 Asutus, kelle poole jareleparimine on pooratud, teatab jireleparimise esitanud asutusele kulude

:é" suuruse. Kui asutus, kellelt tilesanne lahtub, nduab need kulud sisse isikult, kes on kohustatud

' need hiivitama, lackuvad sissendutud summad selle lepingupoole kasuks, kes need sisse nudis.

Artikkel 15

Informatsiooni andmine

| Eesti Vabariigi Justiitsministeerium ja Riigiprokuratuur ning Ukraina Justiitsministeerium ja
Peaprokuratuur annavad teineteisele palve korral informatsiooni nende riikides kehtivast Vol

i

. kehtinud seadusandlusest ja selle justiitsasutuste poolt kohaldamise kiisimustest.

Artikkel 16

Tasuta oiguskaitse

Lepingupoolte seadusandluses ettenahtud juhtudel osutatakse iihe lepingupoole kodanikele teise
lepingupoole kohtutes ja muudes asutustes tasuta digusabi ja tagatakse tasuta Sigusabi ja

tagatakse tasuta kohtumenetlus samadel alustel ja samade eelistega nagu selle lepingupoole

kodanikelegi.
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’ Artikkel 17

Perekonnaseisutdendite ja muude dokumentide saatmine

. Uhe lepingupoole perekonnaseisuaktide registreerimise organid saadavad teise lepingupoole

ustiitsasutuste taotlusel otseselt viljavotteid perekonnaseisuaktide registreerimise kirjetest

ymetkondlikuks kasutamiseks.

i

2 Uhe lepingupoole kodanike taotlusel perekonnaseisuaktide registreerimise tunnistuste
valjasaatmlseks voidakse otseselt vastavale teise lepingupoole pelekonnaselsuaktlde

reg1streer1rmse organile. Need dokumendid saab avaldaja kitte selle lepingupoole vahendusel,

Kelle organ need dokumendid vilja andis.

3. Dokumendid hariduse, téostaazi ja muu kohta, mis puudutavad kodanike isiklikke ja varalisi

" Bigusi ja huvisid, antakse kitte ja saadetakse katte kéesoleva artikli punktis 2 ettenahtud korras.

4. Kiesoleva artikli punktides 1-3 nimetatud dokumendid saadetakse kitte ilma t3lketa ja tasuta.

Artikkel 18

Oigusabi andmisest keeldumine

Oigusabi ei anta, kui selle andmine voib tuua kahju jirelepdrimise saanud lepingupoole

suveraansusele vai julgeolekule v&i kui see on vastuolus tema seadusandluse pShiprintsiipidega.



9
TEINE OSA
! ERISATTED

1.JAGU
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Artikkel 19

Kohtukuludest vabastamine

;Uhe lepingupoole kodanikud vabastatakse teise lepingupoole territooriumil kohtukulude

:tasumisest samadel alustel ja sellessamas ulatuses nagu selle lepingupoole kodanikudki.

Artikkel 20

Dokumentide viljaandmine isikliku, perekondliku ja varalise seisundi kohta

1. Dokument isikliku, perekondliku ja varalise seisundi kohta, mis on vajalik kohtukuludest

vabastamise loa saamiseks, antakse vilja selle lepingupoole padeva organi poolt, kelle

territooriumil avaldajal on elu- v3i asukoht.

2. Kui avaldajal ei ole lepingupoolte territooriumil elu- ega asukohta, siis piisab dokumendist,

i
1

e
~ mille on vélja andnud v3i tGestanud tema riigi diplomaatiline esindus v&i konsulaarasutus.

o

i

3. Kohtukuludest vabastamise taotluse kohta otsust langetav kohus vdib dokumendi valjaandnud

organilt kiisida lisaselgitust.
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Artikkel 21

Kohtute pidevus

1 Kui kiesolev leping ei nie ette teisiti, on kummagi lepingupoole kohtud piadevad menetlema
”:isiviilasju, kui kostjal on tema territooriumil elukoht. Juriidiliste isikute vastu esitatud hagides on

;‘fnad piadevad siis, kui selle lepingupoole territooriumil asub juriidilise isiku haldusorgan, esindus

Vi filiaal.

2. Lepingupoolte kohtud menetlevad asju ka muudel juhtudel, kui selleks on olemas poolte kirjalik
' kokkulepe. Sellise kokkuleppe olemasolul 16petab kohus kostja avalduse alusel menetluse, kui see

avaldus on tehtud enne vastuviidete esitamist hagi olemuse kohta. Kohtute ainupddevust ei saa

."' muuta poolte kokkuleppel.

3. Kui mdlemate lepingupoolte kohtutes, kes on kédesoleva lepingu kohaselt padevad, algatatakse

asja menetlus samade poolte vahel, sellesama eseme kohta ja selsamal alusel, [dpetab menetluse

j kohus, kes algatas asja hiljem.

Artikkel 22

Oigusvdime ja teovéime

1. Fiisilise isiku teov3ime ja digusvdime madratakse selle lepingupoole seadusandlusega, kelle

kodanik see isik on.

2. Juriidilise isiku igusvaime maaratakse selle lepingupoole seadusandlusega, kelle territooriumil

ta on moodustatud.

R R et e
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Artikkel 23

Teovdime piiramine véi isiku teovéimetuks tunnistamine

1. Isiku teovdime piiramisel v&i tema teovdimetuks tunnistamisel kohaldatakse selle lepingupoole

seadusandlust ja on pidevad selle lepingupoole asutused, kelle kodanik see isik on.

2. Kui ihe lepingupoole asutus teeb kindlaks, et on alust selle lepingupoole territooriumil elu- voi
asukohta omava teise lepingupoole kodaniku teovdime piiramiseks v3i teovdimetuks
tunnistamiseks, informeerib ta sellest teise lepingupoole vastavat asutust. Kui sel viisil
informeeritud asutus teatab, et ta annab diguse sooritada edasisi toiminguid selle isiku elu- vi
asukoha asutusele vai ei avalda oma arvamust kolme kuu jooksul, v3ib selle isiku elu- vdi asukoha
asutus ajada tema teovdime piiramise vdi teovdimetuks tunnistamise asja vastavalt oma riigi
seadusandlustele, kui alused selleks on ette nihtud ka selle lepingupoole seadusandluses, kelle
kodanik see isik on. Otsus teovdime piiramise vdi teovdimetuks tunnistamise kohta tuleb saata

teise lepingupoole vastavale asutusele.

3. Kéesoleva artikli punktide 1 ja 2 sitteid kohaldatakse ka isiku teovdime piiramise tihistamisel

v81 kodaniku teovdime taastamisel.

4. Edasilitkkamatutel juhtumitel voib selle isiku elu- vdi asukoha asutus, kelle suhtes piistitatakse
kilsimus teovdime piiramisest v3i tema teovdimetuks tunnistamiseks ja kes on teise lepingupoole
kodanik, ise v&tta véjalikke meetmeid selle isiku v8i tema vara kaitseks. Nende meetmetega
seoses vastuvdetud otsused tuleb saata selle lepingupoole vastavale asutusele, kelle kodanik see

isik on, need otsused kuuluvad tihistamisele, kui selle lepingupoole asutus otsustab teisiti.
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Artikkel 24
Teadmata fraolijaks tunnistamine,

surnuks kuulutamine ja surma fakti tuvastamine

1. Teadmata draolijaks tunnistamise ja surnuks kuulutamise v3i surma fakti tuvastamise asjades

‘ ' on padevad selle lepingupoole asutused, kelle kodanik oli isik sel ajal, kui ta viimastel andmetel

oli elus.

2. Uhe lepingupoole asutused vdivad tunnistada teise lepingupoole kodaniku teadmata &raolijaks
v&i surnuks, samuti tuvastada tema surma fakti tema territooriumil elavate isikute taotlusel, kui

| nende Gigused ja huvid pdhinevad selle lepingupoole seadusandlusel.

R Rl s

3. Kiesoleva artikli punktides 1 ja 2 ettendhtud juhtudel kohaldavad lepingupoolte asutused oma

riigi seadusandlust.

Artikkel 25

Abielu s6lmimine

1. Abielu s6lmimise tingimused méa#ratakse iga abielluja jaoks selle lepingupoole seadusandlusega,
kelle kodanik ta on. Peale selle tuleb abielu sdlmimise takistuste suhtes kinni pidada selle

lepingupoole seadusandluse nduetest, kelle territooriumil abielu sélmitakse.

2. Abielu sdlmimise vorm méératakse kindlaks selle lepingupoole seadusandlusega, kelle

territooriumil abielu s&lmitakse.
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Artikkel 26

Abikaasade isiklikud ja varalised digussuhted

1. Abikaasade isiklikud ja varalised Sigussuhted méiratakse selle lepingupoole seadusandlusega,

kelle territooriumil neil on ihine elukoht.

2. Kui tks abikaasa elab the lepingupoole territooriumil, teine aga teise lepingupoole
territooriumil ja mSlemal abikaasal on {iks ning seesama kodakondsus, méiiratakse nende isiklikud

ja varalised digussuhted selle lepingupoole seaduséndlusega, kelle kodanikud nad on.

3. Kui iiks abikaasa on tihe lepingupoole, teine aga teise lepingupoole kodanik ning iiks neist elab
the, teine aga teise lepingupoole territooriumil, méiiratakse nende isiklikud ja varalised

Sigussuhted selle lepingupoole seadusandlusega, kelle territooriumil neil oli viimane tihine elukoht.

4. Kui kéesoleva artikli punktis 3 nimetatud isikutele ei olnud thist elukohta lepingupoolte

territooriumil, kohaldatakse selle lepingupoole seadusandlust, kelle asutus asja menetleb.

Artikkel 27

Abielu lahutamine ja kehtetuks tunnistamine

1. Abielu lahutamise asjades kohaldatakse selle lepingupoole seadusandlust ja on péadevad selle
lepingupoole asutused, kelle kodanikud abikaasad olid avalduse esitamise hetkel. Kui abikaasadel

on elukoht teise lepingupoole territooriumil, on padevad ka selle lepingupoole asutused.

2. Kui abielu lahutamise avalduse esitamise hetkel on iiks abikaasa iihe lepingupoole, teine aga
teise lepingupoole kodanik ja kui iiks neist elab tihe, teine aga teise lepingupoole territooriumil,

on pddevad malema lepingupoole asutused. Seejuures kohaldavad nad oma riigi seadusandlust.
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3. Abielu kehtetuks tunnistamise asjades kohaldatakse selle lepingupoole seadusandlust, mida
vastavalt kiesoleva lepingu artiklile 25 kohaldati abielu s8lmimisel. Seejuures mératakse kohtute

pidevus vastavalt kéesoleva artikli punktide 1 ja 2 alusel.

Artikkel 28

Vanemate ja laste vahelised digussuhted

1. Isaduse tuvastamise ja vaidlustamise ning kdnesolevast abielust lapse siinni tuvastamise asju

otsustatakse vastavalt selle lepingupoole seadusandlusele, kelle kodanik laps on siinni jargi.

2. Vanemate ja laste vahelised Sigussuhted mésratakse selle lepingupoole seadusandlusega, kelle

territooriumil neil on tithine elukoht.

3. Kui kellelgi vanematest ja lastest on elukoht teise lepingupoole territooriumil, méé4ratakse nende

vahelised digussuhted selle lepingupoole seadusandlusega, kelle kodanik on laps.

4. Vallaslapse ning tema ema ja isa vahelisi Gigussuhteid madratakse selle lepingupoole

seadusandlusega, kelle kodanik laps on.

5. Kédesoleva artikli punktides 1-4 mérgitud digussuhetes otsuste langetamiseks on pddevad selle

lepingupoole kohtud, kelle seadusandlust tuleb kohaldada nendel juhtudel.

6. Kui hageja ja kostja elavad iihe lepingupoole territooriumil, on pddevad ka selle lepingupoole

kohtud kéesoleva artikli punktide 1 ja 4 jargimise korral.
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Artikkel 29

Lapsendamine

1. Lapsendamisel rakendatakse selle lepingupoole seadusandlust, kelle kodanik on lapsendaja
taotluse esitamise ajal. Kui lapsendaja on iihe lepingupoole kodanik, aga tema elukoht on teise

lepingupoole territooriumil, kohaldatakse selle lepingupoole seadusandlust.

2. Kui seda nduab selle lepingupoole seadusandlus, kelle kodanik on lapsendatav, on
lapsendamiseks vajalik lapsendatava, tema seadusliku esindaja ndusolek, padeva riigiasutuse luba,
samuti rakendatakse piiranguid lapsendamise suhtes, mis on seotud lapsendatava elukoha

muutmisega elukoha vastu teises riigis.

3. Kui lapse lapsendavad abikaasad, kellest iiks on tihe lepingupoole, teine aga teise lepingupoole
kodanik, peab jargima mdlema lepingupoole seadusandluses ettenihtud ndudeid. Kui abikaasade

elukoht on tithe lepingupoole territooriumil, rakendatakse selle lepingupoole seadusandlust.

4. Ulaltoodud punktide sitted puudutavad vastavalt lapsendamise tithistamist ja selle kehtetuks

tunnistamist,

5. Lapsendamise, lapsendamise tiihistamise ja kehtetuks tunnistamise asjades on padevad selle
lepingupoole organ, kelle kodanik on lapsendaja taotluse esitamise ajal. Kui lapsendatav on iihe
lepingupoole kodanik, kuid elab teise lepingupoole territooriumil, kus on ka lapsendaja elukoht,

on pédev ka selle lepingupoole organ.

Artikkel 30

Eestkoste ja hooldus

I. Kui kiesoley leping ei nde ette teisiti, on lepingupoolte kodanike iile eestkoste ja hoolduse
scadmise asjades pédev selle lepingupoole eestkoste- ja hooldusorgan, kelle kodanik on eestkoste-

VOl - . .
01 hooldusalune isik. Seejuures rakendatakse selle lepingupoole seadusandlust.
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2. Bestkostja v8i hooldaja ning eestkoste- v8i hooldusaluse isiku vahelised digussuhted
mairatakse selle lepingupoole seadusandlusega, kelle eestkoste- ja hooldusorgan médras

eestkostja voi hooldaja.

3. Kui eestkoste- vdi hooldusabindusid on vaja eestkoste- vdi hooldusaluse isiku huvides, kelle
elu- voi asukoht vi vara asub teise lepingupoole territooriumil, peab selle lepingupoole eestkoste-
ja hooldusorgan viivitamatult informeerima vastavalt kdesoleva artikli punktile 1 padevast

lepingupoole eestkoste- ja hooldusorganit.

4. Bdasiliikkamatutel juhtumitel vaib teise lepingupoole eestkoste- ja hooldusorgan ise rakendada
vajalikke abindusid, kuid ta peab esialgselt rakendatud abindudest viivitamatult teatama kiesoleva
artikli 1 kohaselt pidevale eestkoste- ja hooldusorganile. Rakendatud abindud jaavad jSusse, kuni

see organ ei langeta teistsugust otsust.

5. Vastavalt kéesoleva artikli punktile 1 padev eestkoste- ja hooldusorgan v&ib anda eestkoste vdi
hoolduse iile teise lepingupoole vastavatele organitele, kui eestkoste- voi hooldusaluse isiku elu-
voi asukoht vdi vara asub selle lepingupoole territooriumil. Uleandmine on kehtiv ainult sel
juhtumil, kui jareleparimise saanud organ annab ndusoleku v3tta vastu eestkoste v5i hoolduse ja

informeerib sellest jirelepérimise esitanud organit.

6. Organ, kes kiesoleva artikli punkti 5 kohaselt vttis iile eestkoste vGi hoolduse, teostab seda
vastavalt oma riigi seadusandlusele. Kuid tal ei ole digust langetada otsust kisimustes, mis
puudutavad eestkoste- vai hooldusaluse isiku isiklikku staatust, ent ta vdib anda ndusoleku abielu

sdlmimiseks, mis on vajalik selle lepingupoole seadusandluse jirgi, kelle kodanik see isik on.
Artikkel 31
Omandidigus

Omand1o1gus kinnisvarale miératakse selle lepingupoole seadusandlusega, kelle territooriumil

kinnisvara asub.
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2. Omandidigus liiklusvahenditele, mis kuuluvad riiklikesse registritesse kandmisele, maératakse
selle lepingupoole seadusandlusega, kelle territooriumil asub liiklusvahendi registreerimist teostav

organ.

3. Omandidiguse vdi varale muu asjadiguse tekkimine ja 13ppemine méiratakse selle lepingupoole
seadusandluse alusel, kelle territooriumil vara asus sel hetkel, kui leidis aset toiming v8i muu
asjaolu, mis oli selle diguse tekkimise voi Ioppemise aluseks. OmandiGiguse v3i muu asjadiguse
tekkimine ja 10ppemine vara suhtes, mis on tehingu objektiks, masratakse tehingu teostamise koha

seadusandluse alusel, kui poolte kokkulepe ei née ette teisiti.

Artikkel 32

Tehingu vorm

1. Tehingu vorm méératakse selle teostamise koha seadusandluse jargi.
2. Kinnisvaraga ja Gigusega sellele teostatava tehingu vorm méératakse selle lepingupoole
seadusandlusega, kelle territooriumil selline vara asub.

Artikkel 33

Kahju hiivitamine

1. Kahju hiivitamise kohustused, vilja arvatud lepingutest ja teistest iguspérastest toimingutest
tulenevad, miiratakse selle lepingupoole seadusandluse jirgi, kelle territooriumil leidis aset

toiming v&i muu asjaolu, mis oli kahju hiivitamise ndude aluseks.

2. Kui kahju tekitaja ja kannatanu on Uhe lepingupoole kodanikud, kohaldatakse selle

Iepingtlpoole seadusandlust, kelle kohtusse avaldus on antud.
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3. Kéesoleva artikli punktides 1 ja 2 nimetatud asjades on padev selle lepingupoole kohus, kelle
territooriumil leidis aset toiming voi muu asjaolu, mis oli kahju hiivitamise ndude aluseks.

Kannatanu v3ib samuti esitada hagi selle lepingupoole kohtule, kelle territooriumil elab kostja.

Artikkel 34

Pirimisdigus

1. Vallasvara périmise &igust reguleeritakse selle lepingupoole seadusandlusega, kelle

territooriumil parandajal oli viimane alaline elukoht.

2. Kinnisvara pirimise &igust reguleeritakse selle lepingupoole seadusandlusega, kelle

territooriumil vara asub.

3. Uhe lepingupoole kodanikud vOrdsustatakse tema territooriumil elavate teise lepingupoole
kodanikega &igustes koostada vdi tiihistada testamenti varale, mis asub teise lepingupoole
territooriumil, vai digustele, mida tuleb seal teostada, samuti Gigustes omandada parimise teel vara
V0l digusi. Vara voi Gigused lahevad neile {ile nendelsamadel tingimustel, mis on kehtestatud

lepingupoole kodanikele, kes elavad tema territooriumil

Artikkel 35

Pirandi iileminek riigile

Kui lepingupoolte seadusandluse Jérgi pérandvara, mille seaduse jargi périb riik, laheb tile riigi
Omandusse, antakse vallasvara iile niigile, kelle kodanik parandaja oli surma hetkel, kinnisvara aga

ldheb selle riigi omandusse, kelle territooriumil ta asub.

i
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I | Artikkel 36

Testamendi vorm

Testamendi vorm médratakse selle lepingupoole seadusandlusega, kelle kodanik oli parandaja

testamendi koostamise hetkel. Kuid piisab, kui jérgitakse selle lepingupoole seadusandlust, kelle

territooriumil testament koostati. Seda sitet kohaldatakse ka testamendi tiihistamise suhtes.

Artikkel 37

Pidevus pirimisasjades

1. Menetlust vallasvara parimise asjades, vélja arvatud kdesoleva artikli punktis 2 ettendhtud

juhud, toimetavad selle lepingupoole asutused, kelle territooriumil oli parandaja viimane alaline

elukoht.

2. Kui kogu pérandvallasvara asub selle lepingupoole territooriumil, kus pérandajal ei olnud
viimast alalist elukohta, toimetavad menetlust parimise asjades parija voi annakusaaja avalduse

alusel selle lepingupoole asutused, kui sellega on ndus kdik parijad.

3. Kinnisvara périmise asjades toimetavad menetlust selle lepingupoole asutused, kelle

territooriumil see vara asub.

4. Kiesoleva artikli sitteid kohaldatakse ka parimisasjades tekkivatele vaidlustele.

Artikkel 38

Piarandi kaitse abindoud

1. Uhe lepingupoole pidevad organid rakendavad vastavalt oma seadusandlusele vajalikke
abindusid tema territooriumil asuva pirandvara kaitseks, mis on jdetud teise lepingupoole

kodaniku poolt.
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2. Organid, kes on vastutavad abindude rakendamise eest parandi kaitseks piarast teise
lepingupoole kodaniku surma, on kohustatud selle lepingupoole konsulit viivitamatult
informeerima pédrandaja surmast ja oma parimisdigustest deklareerinud isikutest, neile
teadaolevatest asjaoludest, mis puudutavad périmisdigust omavaid isikuid ja nende asukohast,
testamendi olemasolust, parandi suurusest ja maksumusest, samuti sellest, millised abindud on

rakendatud pérandi kaitseks.

3. Diplomaatilise esinduse v&i konsulaarasutuse ndudel antakse talle tile parandvallasvara ja surnu

dokumendid.

4. Uhe lepingupoole diplomaatilisel esindusel v&i konsulaarasutusel on digus esindada selle
lepingupoole kodanike huve parandikiisimustes teise lepingupoole organite ees ilma erivolikirjata,
kui need kodanikud draoleku t&ttu voi teistel mGjuvatel pShjustel ei saa digeaegselt kaitsta oma

digusi ja huve ega ole médaranud volinikku.

5. Kui tihe lepingupoole kodanik suri teise lepingupoole territooriumil viibimise ajal, kus tal ei
olnud alalist elukohta, antakse tema asjad nimekirja alusel iile selle lepingupoole diplomaatilisele

esindusele vdi konsulaarasutusele, kelle kodanik oli surnu.

Artikkel 39

Pirandi viljaandmine

1. Kui parandvallasvara v&i rahasumma, mis on saadud pérandvallasvara voi parandkinnisvara
miigist, kuulub pérast parimismenetluse 18ppemist iileandmisele parijatele, kelle elu- vdi asukoht
on teise lepingupoole territooriumil, antakse pirandvara voi saadud rahasumma ile selle

lepingupoole diplomaatilisele esindusele vdi konsulaarasutusele.

2. Périmisasjades padev asutus annab korralduse parandvara véljaandmiseks diplomaatilisele

esindusele voi konsulaarasutusele.
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3. Selle vara voib iile anda périjatele, kui:
1) k&ik parandaja kreeditoride ndudmised, mis on esitatud selle lepingupoole seadusandlusega
kehtestatud tihtajaks, kus asub parandvara, on tasutud vi tagatud,
2) on tasutud v3i tagatud kdik parimisega seotud 16ivud;

3) pidevad asutused on andnud, kui see on vajalik, loa pirandvara véljaveoks.

4 Rahasummad kantakse iile vastavalt lepingupoolte territooriumil kehtivale seadusandlusele.

2. JAGU
OTSUSTE TUNNUSTAMINE JA TAITMINE

Artikkel 40
Tsiviilasjades, samuti kriminaalasjades kahju hiivitamise osas tehtud otsuste

tunnustamine ja tiitmine

1. Lepingupooled tunnustavad ja tdidavad vastastikku justiitsasutuste joustunud otsuseid

tsiviilasjades, samuti kohtuotsuseid kuriteo 14bi pShjustatud kahju hiivitamise osas.

2. Lepingupoolte territooriumil tunnustatakse erimenetluseta ka eestkoste-, hooldus- ja

perekonnaseisuorganite ning teiste asutuste otsuseid tsiviilasjades, mis oma iseloomu poolest ei

ndua tditmist.
Artikkel 41
Otsuste tiitmise loa taotluste Iibivaatamine

1. Otsuste tiitmise loa taotluse ldbivaatamine kuulub selle lepingupoole kohtute padevusse, kelle

territooriumil otsus tuleb tiita.
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2. Taitmise loa taotlus esitatakse kohtule, kes tegi asjas otsuse esimeses astmes. See saadab

taotluse edasi kohtule, kes on piadev langetama otsust taotluse kohta.

3.Taotluse rekvisiidid midratakse selle lepingupoole seadusandlusega, kelle territooriumil tuleb

otsus téita.

4. Taitmise loa taotlusele tuleb lisada:

1) otsuse kohtu poolt t3estatud #rakiri, ametlik dokument otsuse JBustumise kohta, kui see ei
tulene otsuse enda tekstist, samuti diend otsuse tditmise kohta, kui seda varem tiideti
lepingupoole territooriumil;

2) dokument, millest néhtub, et kostjale, kes ei osalenud protsessil, oli Gigeaegselt ja
nduetekohases vormis kas voi tiks kord kitte antud kohtukutse;

3) kéesoleva punkti alapunktides 1 ja 2 nimetatud dokumentide tdestatud t&lked.

5. Kui kohtul tekib tiitmise loa andmisel kahtlusi, vaib ta kiisida seletust isikult, kes on algatanud

otsuse téitmise taotluse, samuti kiisitleda volglast taotluse olemuse kohta nduda selgitust otsuse

langetanud kohtult.

Artikkel 42

Otsuste tiitmise kord

1. Tditmise korda reguleeritakse selle lepingupoole seadusandlusega, kelle territooriumil tuleb
otsus tiita.

2. Téitmisega seotud kohtukulude suhtes kohaldatakse selle lepingupoole seadusandlust, kelle

territooriumyj] tuleb otsus tiita.
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Artikkel 43

Kohtuotsuste tunnustamisest ja tiitmisest keeldumine

Kohtuotsuste tunnustamisest vi tiitmisest lubamisest v&ib keelduda:

1) kui taotluse algatanud isik voi kostja asjas ei votnud protsessist osa selle tottu, et talle vGi tema
volinikule ei toimetatud digeaegselt ja nduetekohaselt kitte kohtukutset;

2) kui sellessamas digusvaidluses samade poolte vahel selle lepingupoole territooriumil, kus otsust
tuleb tunnustada ja tiita, oli juba varem langetatud justunud otsus vai kui selle lepingupoole
asutus oli varem algatanud menetluse antud asjas;

3) kui vastavalt kaesoleva lepingu satetele, neil juhtudel aga, mida ei ole ette nihtud kiesolevas

lepingus, selle lepingupoole seadusandluse kohaselt, kelle territooriumil otsust tuleb tunnustada

ja téita, kuulub asi tema asutuste ainupidevusse.

Artikkel 44

Leppetoimingute tunnustamine
Kéesoleva lepingu artiklite 40-43 stteid kohtuotsuste kohta kohaldatakse ka kohtu poolt

kinnitatud kohtulike leppetoimingute suhtes,

Artikkel 45

Asjade villjavedamine ja rahasummade iilekandmine

Kéesoleva lepingu sitteid otsuste tiitmise kohta ei puuduta lepingupoolte seadusandlust otsuste

titmise tulemusel soetatud rahasummade ilekandmise ja esemete viljaveo kohta.
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3. JAGU
OIGUSABI JA OIGUSSUHTED KRIMINAALASJADES

Artikkel 46

Kriminaalmenetluse algatamise kohustus

1. Iga lepinguf)ool algatab teise lepingupoole palvel vastavalt oma seadusandlusele
kriminaalmenetluse oma kodanike vastu, keda kahtlustatakse kuritegude toimepanemises teise

lepingupoole territooriumil.

2. Beluurimis materjalid, samuti avaldused kriminaalmenetluse kohta, mis on antud vastavalt Gihe
lepingupoole seadusandlusele digeaegselt tema padevatesse asutustesse, on kehtivad ka teise

lepingupoole territooriumil.

3. Isikud, kellele kuriteo 14bi on péhj'ustatud majanduslikku kahju, millega seoses on saadetud
taotlus kriminaalmenetluse algatamiseks, vdivad asjas osaleda, kui nad on esitanud kahju

hiivitamise nduded.

Artikkel 47

Palve kriminaalmenetluse algatamiseks

1. Palve kriminaalmenetluse algatamiseks peab olema kirjalik ja sisaldama:

1) jireleparimise esitanud asutuse nimetuse;

2) teo kirjelduse, millega seoses on saadetud palve kriminaalmenetluse algatamiseks;

3) teo toimepanemise aja ja koha vdimalikult tapse dranditamise;

4) jireleparimise teinud lepingupoole seaduse teksti, mille alusel tegu tunnistatakse kuriteoks;
5) kahtlustatava isiku perekonna- ja eesnime, andmeid tema kodakondsuse, elu- v3i asukoha
kohta ja muid andmeid tema isiku kohta, vdimaluse korral samuti selle isiku valimuse kirjelduse,

tema foto ja sdrmejljed;
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6) kannatanu avaldused kriminaalasjades, mis algatatakse kannatanu avalduse alusel, ja materiaalse
kahju hitvitamise kohta, kui see on olemas;

7) teadaolevad andmed tekitatud materiaalse kahju suuruse kohta.

Palvele lisatakse jireleparimist esitava lepingupoole kisutuses olevad eeluurimismaterjalid ja
tdendid. Esemete tleandmise juures, mis on kuriteo vahendid v&i on sattunud kurjategija katte

sellise kuriteo tulemusel, tuleb arvestada artikli 59 punkti 3 sétteid.

2. Kui hetkel, mil saadetakse palve kriminaalmenetluse algatamiseks vastavalt artikli 46 punktile
1, hoitakse isikut vahi alla selle lepingupoole territooriumil, kes saadab sellise menetluse
algatamise palve, toimetatakse ta teise lepingupoole territooriumile. Teise lepingupoole
territooriumil vahi all hoitava isiku iileandmine toimub vastavalt kiesoleva lepingu artikli 57

punktile 1.

Artikkel 48

Isikute viiljaandmine seoses kriminaalmenetlusega

1. Lepingupooled kohustuvad vastavalt kiesoleva lepingu sétetele andma palve korral teineteisele

vilja nende territooriumil asuvad isikud kriminaalvastutusele vatmiseks v&i kohtuotsuse

tdideviimiseks.

2. Vilja antakse tegude eest, mis mdlema lepingupoole seadusandluse kohaselt on kuriteod ja
mille eest on ette nihtud karistus vabaduskaotuse niol tahtajaga rohkem kui iiks aasta v&i muu
raskem karistus. Viljaandmine kohtuotsuse tiideviimiseks toimub juhul, kui niisuguste kuritegude

eest on mdistetud vabaduskaotus téhtajaga rohkem kui kuus kuud v6i muu raskem karistus.
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Artikkel 49

Viljaandmise keeldumine

1. Viljaandmisest v3ib keelduda, kui:

1) isik, kelle suhtes on saadetud viljaandmise palve, on jirelepdrimise saanud lepingupoole
kodanik v&i isik, kellele selles riigis on antud varjupaigadigus;

2) mdlema lepingupoole seadusandlusele vastavalt algatatakse kriminaalmenetlus ainult kannatanu
erikaebuse alusel; |

3) palve saamise hetkeks ei saa jareleparimise saanud lepingupoole seadusandluse jargi
kriminaalmenetlust algatada v&i kohtuotsust téita aegumistdhtaja moodumise tSttu voi muul
seaduslikul alusel;

4) isiku suhtes, kelle viljaandmiseks saadeti viljaandmise palve, on jérelepdrimise saanud

lepingupoole territooriumil sellesama kuriteo eest langetatud kohtuotsus vdi tehtud médrus

menetluse 1dpetamise kohta, mis on jSustunud,

5) kuritegu, millega seoses on saadetud véljaandmise palve, on toime pandud jérelepdrimise

saanud lepingupoole territooriumil.

2. Viljaandmisest keeldumise korral teatab jireleparimise saanud lepingupool jirelepérimise

saatnud lepingupoolele keeldumise alused.

Artikkel 50

Viljaandmise edasiliikkamine

Kui isiku suhtes, kelle viljaandmiseks on esitatud palve, toimetatakse kriminaalmenetlust vdi ta
kannab karistust teise kuriteo eest jirelepdrimise saanud lepingupoole territoorumil, v&ib
véljaandmise edasi litkata kuni kriminaalmenetluse 10ppemiseni, karistuse drakandmiseni voi

kriminaalvastutusest vabastamiseni mis tahes seaduslikul alusel.
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Artikkel 51

Ajutine villjaandmine

Kui artiklis 50 ettenihtud viljaandmise edasilikkamine vdib kaasa tuua kriminaaljélituse
aegumistihtaja moodumise voi raskendada kuriteo uurimist, voib pohjendatud taotluse alusel
toimuda ajutine viljaandmine tingimusel, et viljaantud isik viiakse viivitamatult tagasi pérast
nende protsessuaalsete toimingute labiviimist, milleks ta oli vilja antud, ja mitte hiljem kui kolm

kuud véljaandmise pdevast arvates.

Artikkel 52

Viljaandmine mitme riigi palvel

Kui taotluse ithe ja sellesama isiku viljaandmiseks on saadud mitmelt riigilt, otsustab

jérelepdrimise saanud lepingupool kiisimuse, milline neist kuulub rahuldamisele.

Artikkel 53

Viljaantud isiku kriminaalmenetluse piirid

1. Viljaantud isikut ei saa ilma jéirelepdrimise saanud lepingupoole nousolekuta vdtta

kriminaalvastutusele vdi karistada seose muu kuriteoga kui see, mis oli véljaandmise aluseks.

2. Isikut ei voi samuti vélja anda kolmandale riigile ilma jarelepédrimise saanud lepingupoole

ndusolekuta.

3. Jarelepérimise saanud lepingupoole ndusolekut ei ole vaja, kui véljaantud isikut ei ole 15 paeva
Jooksul pérast kriminaalmenetluse 13ppemist, karistuse kandmist voi mistahes seaduslikul alusel
vabastamist lahkunud jérelepdrimise esitanud lepingupoole territooriumilt v3i kui ta on sinna
vabatahtlikult tagasi poordunud juba pérast sealt lahkumist. Selle téhtaja hulka ei arvestata aega,
mille jooksul valjaantud isik ei saanud lahkuda jarelepérimise esitanud lepingupoole territooriumilt

temast mitteolenevatel asjaoludel.
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Artikkel 54

Viiljaandmise palve

1. Viljaandmise palve peab olema kirjalik ja sisaldama:

1) jéreleparimist esitava asutuse nimetuse;

2) toimepandud kuriteo kirjelduse ja jareleparimist esitava lepingupoole seaduse teksti, mille alusel
tegu tunnistatakse kuriteoks;

3) selle isiku perekonna- ja eesnime, kelle kohta saadetakse valjaandmise palve, andmed tema
kodakondsuse, elu- v8i asukoha kohta ning muid tema isikuandmeid, voimaluse korral samuti selle
isiku valimuse kirjelduse, tema foto ja sdrmejiljed,

4) tekitatud materiaalse kahju suuruse dranditamise.

2. Kriminaalmenetluse teostamiseks véljaandmise palvele tuleb lisada vahi alla vGtmise médaruse

drakiri.

3. Kohtuotsuse tditmiseks vdljaandmise palvele peab olema lisatud kohtuotsuse tdestatud drakiri
koos tdendiga selle jGustumise kohta ning kriminaalseaduse tekst, mille alusel isik stitidi mdisteti.
Kui stitidimdistetu on osa karistusest juba dra kandnud vdi osa kahjust hiivitanud teatatakse ka

andmed selle kohta.

4. Jéreleparimise saanud lepingupool vdib tiiendavalt nduda andmeid, kui viljaandmise palve ei
sisalda kdiki kdesolevas artiklis osutatud vajalikke andmeid. Teine lepingupool peab vastama
sellele palvele hiljemalt ithe kuu jooksul; seda tdhtaega vdidakse 15 pdeva vorra pikendada

mdjuvate asjaolude olemasolu korral.

3. Kui jareleparimise andnud lepingupool ei esita ettendhtud tihtajaks tdiendavaid andmeid, v&ib

Jareleparimise saanud lepingupool vabastada isiku, kes on vastavalt artiklile 55 vdetud vahi alla.
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Artikkel 55

Vahistamine viljaandmiseks

Pirast véljaandmise otsuse langetamist rakendab jareleparimise saanud lepingupool viivitamatult

abindud isiku vahi alla vOtmiseks, kelle kohta saadeti viljaandmise palve.

Artikkel 56

Vahi alla vétmine enne viljaandmise palve saamist

1. Edasilikkamatutel juhtumitel voib jareleparimise saanud lepingupool isiku vahi alla v&tta ka
enne seda, kui ta on jarelepdrimise esitanud lepingupoolelt saanud &drakirjad vahi alla v3tmise
maédrusest voi jdustunud kohtuotsuse véljavottest, mis on langetatud antud isiku suhtes. Seejuures
peab olema margitud, et Véljaandxniée palve saadetakse vilja viivitamatult.

Arakirjad vahi alla vdtmise maarusest v&i jdustunud kohtuotsusest (kohtuotsuse viljavGttest)
antud isiku suhtes antakse edasi mis tahes viisil, mis tagab dokumentide kdigi rekvisiitide

edasiandmise (faks ja muud taolised).

2. PBhjustest, mille alusel vahi alla vdtmise palvet ei rahuldatud, tuleb viivitamatult informeerida

teist lepingupoolt.

3. Vahi alla vetud isik tuleb vabastada, kui kuu jooksul vahi alla vdtmise teate saamise paevast
arvates ei saabu teiselt lepingupoolelt viljaandmise palvet. Seda tihtaega voidakse jarelepirimise

esitanud lepingupoole taotlusel pikendada 15 paeva vorra.
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Artikkel 57

Viljaandmise teostamine

1. Jarelepérimise saanud lepingupool teatab jareleparimise esitanud lepingupoolele oma otsusest

viljaandmise suhtes, informeerides viljaandmise kohast ja ajast.

2. Kui jérelepdrimise esitanud lepingupool ei vota viljaandmisele kuuluvat isikut vastu 15 pieva

jooksul véljaandmiseks kindlaksmadratud kuupéevast arvates, tuleb see isik vahi alt vabastada.

Artikkel 58

Korduv viiljasaatmine

Kui véljaantud isik hoidub korvale kriminaalmenetlusest v3i karistuse kandmisest ja tuleb tagasi
jarelepdrimise saanud lepingupoole territooriumile, vdidakse ta jirelepdrimise esitanud
lepingupoole palvel uuesti vélja anda. Sel juhul ei nduta palvele artiklis 54 mérgitud dokumentide

lisamist.

Artikkel 59

Esemete iileandmine

1. Viljaandmise palve saanud lepingupool annab palve esitanud lepingupoolele iile esemed, mis
on kuriteo vahendid, millel on kuriteo jalgi v&i mis on saadud kuritegelikul teel, esemed, mis
voidakse kriminaalasjas tunnistada asitdendiks. Need esemed antakse palve alusel iile ka sel juhul,

kui isiku viljaandmine ei saa toimuda tema surma t&ttu voi teistel pohjustel.

2. Jareleparimise saanud lepingupool vaib kiesoleva artikli punktis 1 nimetatud esemete
tleandmisega ajutiselt viivitada, kui nad on vajalikud teise kriminaalasja menetlemiseks.
Vastastikusel kokkuleppel voidakse neid jérelepdrimise esitanud lepingupoolele iile anda ka

ajutiselt.
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3. Kolmandate isikute Sigused jarelepérimise esitanud lepingupoolele iileantud esemetele jadvad
jOusse. Pirast asja menetluse [5petamist tuleb need esemed tagastada sellele lepingupoolele, kes

need iile andis.

Artikkel 60

Transiitvedu
1. Mdlemad lepingupooled lubavad lepingupoole palvel vedada libi oma territooriumi isikuid, kes
on teisele lepingupoolele vilja antud kolmanda riigi poolt. Lepingupooled ei ole kohustatud

lubama isikute lébivedu, kelle viljaandmine ei saa toimuda vastavalt kiesoleva lepingu sétetele.

2. Labiveo lubamise palve vormistatakse ja saadetakse sellessamas korras nagu viljaandmise

palvegi.

3. Lepingupoolte padevad asutused kooskdlastavad iga iiksikul juhul transiitveo viisi, marsuudi

ja muud tingimused.
4. Transiitveoga seotud kulutused kannab jirelepirimise esitanud lepingupool.
Artikkel 61
Lepingupoolte esindajate juuresolek digusabi andmisel kriminaalasjades

Uhe lepingupoole esindajad voivad teise lepingupoole ndusolekul viibida teise lepingupoole

kriminaalasjades Gigusabi andmise taotluse téitmise juures.
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Artikkel 62
Andmed karistatuse kohta

Lepingupooled annavad teineteisele palve korral andmeid nende kohtute poolt varem
siidimdistetud isikute karistatuse kohta, kui need isikud vdetakse kriminaalvastutusele

jérelepérimise esitanud lepingupoole territooriumil.

Artikkel 63

Andmed kriminaalmenetluse tulemuste kohta

Lepingupooled teatavad teineteisele andmed selle isiku kriminaalmenetluse tulemuste kohta, kelle
suhtes oli saadetud palve kriminaalmenetluse algatamiseks voi viljaandmiseks. Eraldi palve puhul

saadetakse vilja jGustunud kohtuotsuse v&i mua 16pliku otsuse &rakiri.
Artikkel 64
Andmed kohtuotsuste kohta

Lepingupooled hakkavad igal aastal teatama teineteisele andmeid joustunud kohtuotsustest, mis

on tihe lepingupoole kohtute poolt langetatud teise lepingupoole kodanike suhtes.
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KOLMAS OSA
LOPPSATTED

Artikkel 65

Lepingu jéustumine

Kéesolev leping kuulub raitifitseerimisele ja jBustub 30 pieva mésdudes r

atifitseerimiskirjade
vahetamisest, mis toimub Tallinnas.

Artikkel 66
Lepingu kehtivuse tihtaeg

1. Kéesolev leping kehtib viie aasta jooksul arvates tema jBustumise paevast.

2. Leping jiab kehtima jargmisteks viieaastateks perioodideks, kui iiks lepingupool seda ei

denonsseeri, teatades sellest teisele lepingupoolele noodiga vahemalt kuus kuud enne kéesoleva
lepingu kehtivuse tédhtaja [3ppemist,

3. Kéesolevat lepingut v&idakse muuta ja tdiendada tema sdlmimise korras.

Solmitud ... Kjenis. Soveelovaey 1995. aastal
kat

1es eksemplaris, kumbki eesti ja ukraina keeles, kusjuures mélemal tekstil on vordne jdud.

Ol

Eestj Vabariigi nimel




Aorosrirgep

Mix Ecroncoxor Pecny6nikor Ta Yrpainow
PO npasopy AomoMory Ta npasopi BiiHOCHHH
Y  uuMBinebuux Ta KPUMiHanbHux cnpasax

EcToHchrg Pecny6nika Ta Yxpaimna, AK1  Hapani iMenywTs
"Norosipui Croponu",

Hajawud  Bamnusoro 3HAJVeHHg PO3BBHTKY cnino6iTHnuTBa
ranysi wapanug HpaBoBoi pgonomorn Y  UMBiNbHUX 7Tg KPHMiHanpy
crnpamax,

AOMOBHINCHL npo HacTyIIHe :

YacTwuHna T epuwag
3ATAJIbHI [TOJIOXEHHS

Cratra 1
IpasoBui 3axXHcT

1. I'poMagaun OfHie] lorosipuoi Cropoun KOPHCTYWTbLCH §
Tepurtopii apyroi Horosipuoi Cropouu CTOCOBHO cBoix OCOOHCTHX T
MAanHOBHX npap TAKHM caMuM npasopum 3axXuCTOM, g 1 poMagann pie
Horosipuoi Croponn.

He BiaHocurTbey TaKow i 0O OPHAHYHHX oci6, axi CTBOpeH
Bignosiauno A0 3akKoHopgaBcTBa OofHiel 3 HJoroBipuaux Cropin,

2. I'pomapgaunu OfHiel Horosipuoi Croponu MawTb npapo B1sbHC
i Bes epewrop sseprarTucy Ao cyay, OPOKypaTypn, HOoTapliaTty (agj

Hapani iMmenywTphes "ycTanosamn weTHuii") g g iHWwi  ycranosy
aApyroi Horosipuoi Croponu, AC  KoMmeTenyiji AKHX BiHOCHATBCH
UHBiabHI T4 KPHMiHanbHi cnpasn, MOKYTE  BHCTYnarTu B HHUX,
nopywyearu Knonorawuusg, nojgasarn nososu Ta spificHwsaTy iHwi
Npouecyansui pgiy Ha  TuUX campx yMoBax, gx i TpoMajgsaHu yiej
Lorowvipuoj Croponu.,

3. HQusinbuumu CopasamMu p POSYMiHHI JaHoro Horosopy

BBakawTbLCa Takox cimMednui cCnpasu.
Crarta 2
fIpaBosa AOTIOMOTSa

1. Ycranosu oCeTUHyl i Horosipunx Cropin HajpawTb B3aeMHO
npasopy AomoMory y UMBIALHEY Ta KPUMiHanbHuy cupapax Bianmosigno
AO monomens panoro Rorosopy.

2. Yecranosy HCTHRLY 3A1HCHN0TE npasoBy AONIOMOTY i ixwmum
YCTanosam, go KoMmeTenyii agpy BiaHocaTpcg COP&BH, Braszaupi ¥
OyHETL 1 pgiej craTTi .

3. IHuwi YCTaHoBu, go KoMneTenyii agyy BijJHocHaThCH cnpaBn,
BXasaui y nyuxri 1 gieiy crarrti, Hajgcunawry OpoxXaHHa npo npasopy
AoioMory uepes YCTAHCBH WCTHULT .




Crarta 38
OBcar npasoboi AONIOMOTI'H

llpasosa ponomora OXONNWE BHKOHAHHA NPOUECYANbHUX nin,

nepeaaveni BaKOHOABCTBOM 3alUTyBaHo i Horosipuoi Cropoi
30KpeMa, ponut cropiu, OBBHHYBavYeHHX Ta nigcyanux, noTepnin
crigkin, @HCNepPTiB, mnpoBegeHHs CKCNEePTHU3, CYOOBOTO orng)
nepegavy pevyopux AOKAa3iB, NOpymeHHs KPUMiHAABHOT O nepecniaysai
Ta BUfavyy ocif, gxi CKOINW s3nounnm, BU3HAHHA Ta BHKOHAal
CYROBHX piwens vy UUBinbpHAX copaBsaX, BpPYuYeHHHA Ta nepecHunar
AOKYMEHT1B, HajgaHHa wua NPOXaHHa fgpyroi Horosipuof Ctopc
BigomMocTeir OPO cyauMicTs oBBUHYBaAvYeHHX .

CrartTta 4
llopAanox sHocuu

lIpu spgificaenni NpaBoBOI jonoMoru ycTaHoBu [JJoroBipHux Crop
3HOCHATBCA OflHA 3 opHow Yepes MinicrepcTso weTuuii Ta  flepman
poxyparypy EcTroncrekoi Pecny6nixu i Minicrepcrno weTuii i
l'enepanbny poxkyparypy Yxpainnu, AKWO AannM  [lorosopom
NepegbavyeHo iHume.

CraTtTta 5
MoBa

1. Npoxauus npo 3pificHeHHA npapoBoj AOTMOMOTH Ta AOJaTKH |
HHX CKJajawTbhca Ha MOB] sanuTywyol [Jlorosiproi CropoHu, po wi
TaKoK JjgopgawTbes 3aBipeHi Komii nepeKnagy Ha MOBY HAPYIc
lorosipuoi Crtoponn ado POCIiHCBKY MOBY.

2. llepexnap 3acBiguyeTrcs o@iygifinum nepexrnanaiem at
HoTapiycoM, abo nocajgoBow O0coBow samuTyvyoi ycTasoBH, ag
AUNIOMATHUYHHM OPEefCTaBHHLTAOM ESc KOHCYNbCLKGK YCTAHOBC
sanuTtywuyol [Jorosipuoi Ctoponu.

Crtatra 6
OhopMnenns LOKYMEeHT1B

HDokymenTn, yo HajcunawTeca ycocTanosamu weruyii ta ixHwumM
YCTaHoBaMin B nopapgKy HajaHHs npasopoi AONOMOTH, NOBHHHLI GyT
BacBifvueni nignucowm KOMIIeTeHTHOI ocobu Ta CEpiluneni repopo

nevyartTgow BATTHTYRJO I YCT&HOBH -«

>ratTa 7
PopMa popyvenus NPo HajaHHSA
IpaBoBoi ponomoru

Y  popyuenui PO HapasHa 1npasosoi AOHOMOYH  moBHAHO GyTl
BKasaHo;

1) HafMenypanug BANNTYWIOI yCTavony;

2) HaliMeHyBauug SANATYBAHOL yCTaHoBH ]

3) HaiiMeHyBaHHa CHNpagy, 1o X1l 3anuTyetLesa OpasoBa
Aonomora;
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4) imena ra Ipispuma CTOpiH, 06Bnuy3awemux, HipCYminx abo
3acypmeHux, ix FPOMafAHCTBO, 3aHaATTA Ta HocTillHe Micuye NMPOoXUBANHA
abo MicuenepeGyBaHHﬂ, a BilgHoOCHO WPHAHYHAX ocif -~ §x HalMeHyBanuga

TAa Micueanaxoameﬂnﬂ;

5) npissuma Ta ajgpecu ix YNOBHOBAKEHHX ;

6) sasmicr AOPyJveHnHa, a g KPUMiHANbHUY CNpaBax Takowm onuc
barKTHYHHX of6CTaBHH cKoenoro 3JIOYHHY Ta ifioro HPUHOAHUYHA KBanidikayina
3a KPHMiHaHbHHM KOLeKCcoM sanuTywuoi dorosipnoi Croponn.

CrarTta 8
Hopapoxk BHRKOHAHHSA

1. Mpn BUKOHAHHI gopyuyeHusn PO HajaHHA npaBopoi JonoMoru
ycraHoBa weTuyii, pgo AKO1l sBepeHeHe AOpyJveHHs, 3aCTOCOBYE
SAKOHOJABCTBO . chRoel AepxaBu. OpHak, wua IPOXaHHA ycTaHoBY, Bipg
AKOL  BHXOAHTH AOPYYEHHA, BOHa MO}e 3aCTOCOBYBATH npogecyannwni
HOpMu [lorosipuoi Croponu, Big axoil BUHXOOUTD AOPYJYeHHA, oOcCKinbkn
BOHH He cynepeuaTs 3aKoHOAaBCTBY 11 Aepxasy.

2. flxyo yCTaHOBa wcTuyii, AO AKOI aBepHeHe AOPYUYeHHA, He
KOMNeTeHTHa foro BHKOHaTH, BOHa nepecunae popyyenusn KoMOeTeHlTH 1
YeTanoBi wcTtuyii ra noBijoMnae npo  Ue ycranosy, Bip AKO1
BHXOAUTL popyvyenug.

3. ¥ BUTIAAKY oOJepKaHHS BignosigHoro KJIONMOTAaHHA, yCTaHOBA
WwCeTHUii, po akoj 3BepHeHe AOPYJEeHHA, noepipomnse YCTaHoBy, Bifg
AKOI BHXOIHTBH AOPYYEHHA, Npo vac Ta Micle BHKOHaHHZ AdopyuyeHHg .

4. TMicna BHKOHAHHA fopyuyeHHs YCTaHOBa RCTHU1T, o gkoj
3BepHeHe AOPYMeHHA, Hagcunae OOKYMEHTH YcTranosi, pipg AKo3I
BHUXOAHTE AOPyveHHA; ¥y Tomy BHIIAAXY, xonw npabona AONIOMOTra He
Morjga &yTu Hajlana, 3sanutysamna YcTaHoBa weruyii noseprac
AODPYJYeHHAa Ta nosifgomnae npo oScTabuHu, yo NePeuKOAKAITE iHoro
BUKOHAHHI.

Cratta 9
Hopapox BPYYCHHA [OKYMEHTis

1. 3anurysaHa yCTaHoBa 3401CHIWE BPYMEeHHA [OKyMeuTisn
BignosigHo AO NpaBun, axki pgiwnrs b ii Aepwasi, axmo BOKYMEHTH, pmyo
DigNArawTs BPYYEeHHI, cknajgeni Ha ii wmosi aBo safesneveni
3aBipeHuM nHepexknanpom. ¥ rTyx BuUnagkax, Konp AOKYMEHTH cKnapgedi He
Ha Mosbi BANUTYBAHOT Horosipuoi CropoHun abo ne vabesneveni
IepexnagoM, BOHNH BPYYawTL A oaepkyBauvy, AT WO Bim 3rogen
AoBpoBinbuo ix NPHAHATYH .

2. vy UPOoXaHHi npoe spyyenns ODOBHHHLI SyrTy BKasaHi ToyHa
aldpec.  opepmysavua Tta HallMeHyYBaHHg AOKYMEHTY, axui nignarae
BpYueHHw. Aruo BrasaHa y npoxasni UPO BpyueHHA ajgpeca BHABHIACH
HenosHow abBo HeTOMHOW, sanuTypaua YCTaHOBA  3TifgHo 34 CBOIM
SAKOHONABCTBOM BKHBAE 3aX00H Ans YCTAHOB/I@HHA TOYHOY anpecu,

CrarTta 10
Higreepamenns BPYUeHHH
BOKYMerTin

Migreepakennsn BPYMeHHA JOKYMeHTis ohopMnveTrbLes Bianosipaxo no
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npannn, o [inTbh Ha TepuTopii sanuTysano] ﬂoronlpﬂ01 Cropouu. b
NiATBEepPAKEHH 1 TOBHHHI 6yTn 3asHaveHi ‘vyac i Miciye BPYJYeHHA, a
Takox ocoba, axiig . BPYYEeHO poKkyMmeHT.

Crarra 11
Bpyuenus AOKYMeHT1B Ta ponur rpomMapgaun
Yepes nunioMaTHuHi NpejCTABHHULTEa a60
KOHCYNIbCBbK1 ycocraHoBH

Horosipui CtopoHu MawThk 1npapo BPYMYaTH JOKYMeHdTH TA
AOoNUTyYBaTH BNacHux rpomMagsas yepes :Ye51 AHNAOMATHUYHL
NpelCcTaBHEUTBA a0 KOHCYnbChki ycTaHoBH. Hpu  unomy nHe MOKY Th

BaCTOCOByBaTHCH 3axonu OpHMyCoBOro XapaKTepy.

Crartra 12
Burnuk 3a KOPAOH noTepninoro,
CBijKa, ekcmnepra

1. flxkyo niag uac Nonepennboro ciuijgcrea abo CYROBOTO posrnapy
Ha  Tepuropii opgniei llorosipuoi CTOpoHH BHHHKHe HeoOxXipgHicTe B
ocobucTin amyi HOTepnanFO, ceifxa, €KCnepTa, axi 3HaxogATbes Ha

TepuTtopii apyroi ﬂoroalpﬁol Croponu, TO Ccnij 3BepPHYTHCH Jite)
Bianosifguoro oprany uyieft Aorosipuoi CTopoun 3 AOPYJUYEeHHAM
npo BPyJYeHHAa noBicTku.

2. THoBicTka He Mome wmicTuTH CaHKUifn Ha BHIIANOK HEeABKH

BUK/NHKAHOTO.
3. HOTepninHﬂ, ceipgox, CKCHEePT, AKHA, HeszalewHO Bija fioro

rpoMajpfalcTsa, A00poBinpHO g ABHBCHA Ha BHKIAMK 7y BLATIOBIgnui
obpran papyroi Horosipuoi Crtoponu, He MO¥e Ha TepuTopii uiel
lNorosipuoi Crtoponu ByTHu NPHTATHYTHH A0  KPUMiHanbHOT abo

anM1H10TpaTHBH01 BlﬂHOBlﬂaﬁbHOCTl, BSATHH nipg Baprty abo Oy TH
Noxapanuit y 3B’gsky = Oymb~aKumM A1AHHAM, CKOEHHM AO  HepeTHHaHH#A
1i pgepwmasHoTrO KOPOOHY. Tarkil ocobu He MOKYTH 6yTu TaKOoK
OPHTATHYTHMY . Ao Kpnmiuanbnoi abo agMiHicTpaTusrol
BlﬂHOBlﬂaﬂbHOCTl, B3ATL nipg saprty ado OyTu nokapanmmu Yy 3B’azky
3 1X cBilavyeHHaMH abo BHCHOBKaMu gy encieprip abo vy 3B ABKY 3
AiaHHAM, go e OpeaMeTOM posrmagy.

4. lUum npuBineem He KOopuCcTyeTbhcs noTepninuii, cBigox,
€KCIepT, AKWOo BinN nporarom 15 guis 5 MOMeHTV NOBiAgOMIeHHA iioro
npo  Te, o Jforo OPHCYTHICTL He € obos asnonom, HEe 3ajJuluTh

TEPUTOPiK 3anHTYOYO1 Horosipuoi CTopoun. Y  uen CTpOK He
3apaxoByeThcq Mac, MNPOTATOM HKOro norepninni, cBijox, eKCIepT He
Mir  BannwuTH TEPUTOPLKW 3anuTyyo ] Borosipuoi CtopoHu 54
HesalewHux Bijg HboTO obcTapun.

5. lNotepnini, CBlAKH, CKCHepTH, AKi 3’ aBunuce 32 BHKAHKOM
Ha  TepuTopin Apyroi Horomipuoi Croponn, wmawrs Opapo Ha

BliawKkoaypaung BHTPAT opranom, mo ix Bukinkae, nos’asanpx 3
nepeiagom Ta nepedyBaHHAM 33 KOPAOHOM, a Takow wua BLANKOAYBAMHR

HeoTpumanoi 3apobiTHo] wiartuy  s3g AHL1  Bipgpusy Bip podboTi;
CKCHEepTH, KpimM TOro, MawTbs npaso wua BHHaAropoay 3a OPOBEeNeHHA
CKCHePTH3H. ¥ BHKIHKY UOBHHHO SyTh BRaszaHo, wHa aki Bupn BUNIAT

MawTp npapo BUKJNHKAaH1 ocoBu. Sa ix KJIIOnoTaHHam ﬂOFOBipHa



5

Ctopona, Bijg axoji BHXOANTL  Buxnnk, Clnavye asaHc pg NOoKpHTTA
Biagnosiguux BHTpaT.

Crarra 13
Oidicuicrs ROKYyMeHTinR

1. ﬂoxymeHTn, wo Gynu CKIapeHi afo 3aceigveni BiAnOBigHOW
YCTanosow opniej 3 Jlorosipuux Cropin, CKpinneni NevaTKow Ta
sacniuqeﬂi'niunﬂcom KoMOeTeHTHO] ocobu, mMawre CHIIY  [NOoKyMeHTa Ha
TepHropii apyroi Borosipuoi Croponn 6es 6yab~gakoro iHWoro
3acBifivenny. e CTOCYyeThCcH Takowm Konmiim Tg Hepexnagis, yo
3acBijgueni Binnoniaﬁnm OPTraHoM,

2. ﬂoxymeHTH, wo Ha TePHTOPLI opriei 5 Horosipuux Cropiu
BUBHaWTbLCH o@iuiﬁﬂnmn, BBawawTbca Takumu i i na Teputopii agpyroi
Horosipuoi Croponn.

CrarTta 14
Burpary, noB’azani 3 HajaHHaM
IpaBosoi pgonomoru

1. Koxua Horosipua Cropona Cliavye surpaTy, NoB’ asani 3
HagaHHaMm NpasoBoi pgonomory Ha cBoii Tepurtopii.

2. 3anuTysana YCcTaHoBa nosifgomnge BalHUTYHV1 YeTanosi npo
PO3Mip  BuTpar. Axuyo 3alHTY YA YCTaHOBa c¢TgrHe Ui BuTpaTu =3
ocobu, fgia IMOBHHHA Ix BigmxonyBaTn, CTATHEH1 cymMy HalXonaThL Ha
KOPHCTL Tief Horosipuoi Croponu, ggsa ix CTATHY & .

Crarra 15
Hapanng iHbopMayii

Minicrepcrso werugii o § Hepxanua lIpokypaTypa EctoHchkof
PecnyGnign Ta MinicTepcTro weTHil 1 lenepanpua HpoxypaTypa
YEpainu HapawTe opguy ORHOMY Ha npoxanug iHdpopMan i 0PO MlHHe afo
npo Te, yo 6yno panime WHHHe B ix jgepmabax SAKOHO#aBCTREO Tg
Wono nuraun jioro 3acToCyBanHs YCTaHOBaAMH wcTHUiY .

Crarra 16
Besnnarnui OPaBOBUlI 3axucT

Y nepepbavenux SaKoHoOpaBCcTBOM Hdorosipuux Cropin BUNagxax
I'poMagHaMm OLHiel Horosipuoi Crtopoun g cyhax rta iHmux YCTaHOoBax
Apyroi Horosipuoi Cropouu HajaeTrbca Gesnagarua WPHAHMYHA ponomora
Ta zaCesneuyerpeg Besnnartue CYAOUMMHCTBO 34 Tyx e caMux ymop i
3 THMH Tepesaramm, gk i I'bPOMagaHam yiei Horosipuoji Croponnu.

Crarra 17
lepecnnka AOKYMEeHT1B mpo PeecTpayin axTin
FPOMaANCEKOr o CTany Ta inwux AOKYME@HT1B

1. Oprauu bpeecTpauii akrip 'pPOMagaHChLKOrO CTaHy ogHieji
Horonipﬁoi Croponuyu Sesnocepegnbo nepecunawres sg KJAonoramuugm

YCTanos WCTHU1L  gapyroi Horosipuoi CTopoun BHOHCKN 13 samucin
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aKTins IPOMAfAHCHKOT O CTany ana cnyxbosoro KOPHCTYBAaHHS .

2. Knonotauus rpoMagan opHiei Horosipuoi Croponu PO BUCHNKY
cBiponTs npo Peecrpanin agrip IPOMANSHCBKOTO ‘CTaHy MOXHA
nepecunaru Besnocepepuno BianosigHomy OPrany peectpayii axrtis
rpoMagfvchroro CTaHy papyroi HdoroBipHoi CrtopoHu. Ui pgoxymenty
SAABHUK OTpPuUMye UPH nocepepnuyrsi Tiel Horosipuoi Croponu, oprau
K01 Bupap ui OOKYMeHTH.

3. HdoxkymenTn nIpo oceiTy, crax robBoTH Ta inwi, o CTOCYHWTBhCH
ocofucrux Tg MARHOBHX npap g iHTepecisp PoOMangH, supaiorncyg 1§
nepecunawrsca y HOPAJKY, epenbavenoMy nyuxrom 2 uiei crarri.

4. 'ﬂoxymeHTH, 3asHaveHni p nyHKrax 1-3 Hiei crarri,
HepecunanTbca Gexn nepeknany i Gesnnaruo.

Crarra 18
Bigmopa B HajaHHl npasopoj AOoNoOMOTrH

llpasosa AonoMora He HajlaeThcg, AKWo il  Hapgauug Moxe
CIPHMHUHUTH wKogy cyBeperHitery up Besneyi a6o CYNEPEUHTL OCHOBHHUM

YacTumumna AP Yyr a
CHEUIANbHI IIOJIOKEHHS
PO3AIN I
[IPABOBA [ONIOMOI A TA IPABOBI BIOHOCHHYU
Y UWBINbHUX CIIPABAX

Crarra 19
3BinbHenns Bijg cypomux BHTPAT

pomapgann ogHlel Horosipuoi CTopoHH Ha TepuTopii apyroi
Horosipuoi Crtoponunu 3BlABHAWTLCH BiJx chnnaTu CYAOBHX BHTpPAT Ha THX

®e migcrasax i s ToMy % obcasi, Bo i rpomMapganp Aasol Horosipuoi
CrtopoHn.

Crarra 20
Bunaua AOKYMEHTI1B mpo ocobucTui,
ciMefiHui Ta MaHHOBHH cTan

1. HorymenT oapo OcoBHCTHI, cimMelnnn Ta MalHOBHI CTaH, wo
HeoOxipguun Al ojepwaHHs AO3BOAY Ha 3BlNbHeHHSs Bipj crnaTn
CynoBu BHTpaT, BURaeThLCy KOMIE€TEeHTHHUM OPraHoM Hdorosiproi
CTOPOHH, Ha Tepuropii K01 nasBHHK Mae wMicye HpoxuBanHg abo
Micuesﬁaxonmeﬂnn.

2. Hxumo SAABHHK He Mae Micys NPORUBAHHA ato
MicueSHaxoumeHHH Ha  TepHTopii Roroeripuny Cropin, TOR1 Oyae
AocTaTtHbo HaaABHOCT] LOKyMeHTa, BHAAHOTO aba sanpipeHoro

AunnoMaTuuHuM OPeNCTaBHHYTBOM ado HOHCYNbCLKOW YCTaHOBROW foroe
Aepranu.

3. Cyu, AKHH Buuic PimeHus za KIODOTaHHAM npo 3BpinbHeHHs
Bijg cnnaru CYAOBHX  BuTpaTt, Mome SANMTATH  oprad,  axug BHJiap



ACOKYMEHT, npo AonaTtTKose Pos’facHenus.

Crarta 21
Komnerenuiﬂ cynis

1. flgkyo DaHui Horopip ne BCTaHOB e iHworo, CYAH KowmHol 3
Horosipuux Cropin KoMnerenTHi prosrnagartu UHBinpHi CnpaBu, akyo
Biamosigay Mae Ha i TepuTopii Micye NPOMHBAHHA. 3g nosoBaMu po
WPHAHYHHX oci6 BOHH KOMOeTeHTH] , AXWO Ha Tepuropii piej
Horosipuoi Cropoun SHAXOAHUTLCA opran ynpasniuug, IpejacrasHuyTBO
abo dinian WPHANMYHOI ocofy.

2. Cyau Horosipunx Cropiwn PO3rnagawTse COpasd 1 B iHmuy
BUnaaxax, axyo PO 1e e nucbmopa yropa cropin. lIpu massnocT]
Takoi yropgu CYR npunuuHge OpoBajgKeHHns no cCinpaei 3g 3a8BOKW
Biﬂnosiuaqa, AKUWO Taka szaggpg 3pobnena pgo HabeneHna samepevemp no
CYTi nososny. Buxknouna KoMmereHuia cypis HE Moie 6¥yTH sMinens
Yropow cropin.

- Y  Bunajgky HOPyWeHHs TPOBaNKEeHHA 1o COpaBi Mim Tumy x
CTOpOHaMHu, npo Toj e npegmMer i nHa Tux e nipgcrasax p cyhnax ofoyx
Horosipuux Cropin, Wo xoMmerenTui Bianosigno A0 JaHoro Horosopy,
CYN, HKUHI nopyuwun cnpasy MisHime, NpUNUHA e npopagskeHns .

Cratrg 22
HpaBosgaTHiCTb Ta piespaTHicTs

1. BiespaTuicry Ta OpasosgaTHicTh ®isuvuoi ocoBu
BU3HavaeTrLcq SaKoOHOJaBCTROM Aorosipnoi Croponu, IPOMafiHHHOM ggoj
€ Uuda ocoba.

2. HpaBOBAaTHiCTb WPUAHYHOT ocobu BH3HavaeThcg

3AKOHOAABCTBON Horosipnoi Ctoponn, Ha Teputopii AKO I BOHa
3acCHOBAaHa .

Crarta 23
OBbMemenng RiesgaTHocTi abo
BH3HAHHA ocobyu HegiespnaTHown

1. Npu oOMemeHH i AiespatHocTi ocobu afo BH3HAHH1 i1
HefiespatHow 3aCTOCOBYEThC g BaK0OHOLABCTEo Ta KoMIleTerHTH
YCcTaHoBH Horosipuoi Cropoun, IPoMananuHomM axol & AaHa ocofa.

2. flrwo YCeTanoBa oauiei o Horesipryy Cropin BCTanosuTe, yo
& nigcrasu ona OBMexeHHg B giGBﬂaTHOCTi ato  BuzHaHHA
Hepgiesgaruuy rpoMapantng, Apyroi Horosipuoi Croponmn, Micye
IpownBanua ao MicuesuaxoameHHs AKOTO  BHaXoguTLCR Ha  Tepurtopiji
niel Horosiphoj Croponu, TOonl Bouag Criosimae npo ge BiAHOBiﬂHy
YCTaHORY apyroj Rorosipuoj Crtopoun. Axwyo YCTaHoBa, nosipgomnena
TakuM unmoMm, SaABHTL, WO poua Halae npapo BHROHATH rnoganbui niil

YCecranosi Micus ODPOMHBAKHA afo MiCHeBHaXOﬂmeHHH nadoi ocobu, abo
He  Bucnosutpcpn Y  TpuMicaunnp TePMiH, Togi YCTaHoaa Micua
Upokunanua ago MiCHQSHaXOﬂmeHHH uiei ocosy MOme PosraapgarTn
Capasy no obMereHHIo B liespaTHocT] abo BusHamy iy HegiezgaTHon

Bianoniamo AC  saxoHopaBcTpg Ccpoel ACPHasn,  gxmo Nigcrapy Hii
Uboro HepepGavawrnes TAKORK FAKOHOBABCTRON Tiel Horosipuos
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Croponn, POMapAHUHOM fKoj € JdanHa ocobBa. Piwenusg npo obmewenuns p
AlesjaTHocTi ato BusHapug HepiesgarHomn ccobu  noBuHpoO 6yTH
Hanpapneue Bianosignin ycTtanosi apyroi loropipuoi Croponnu.

3. Nonomennsg OyHKTiB 1 1 2 giei crarrti 3aCTOCOBYWOTLCH TaKkow
opn  cxacysbauni oOMexeHHg p niesparHocTi ocobu abo NOHOBJIeHH ]
rpoMajgaHuHa g AiespaTHocTi.

4. vy HeBiJKnaguuy BHIaaKax ycraHopa Micys NPOMUBAHHA aBo
MicuenePSGyBaﬂﬂﬂ ocobu, wo nignarae oOMexeHHKw B AlesnaTHocTi aBo
BH3HaHHW I3 HeaiesuaTHom, AiKa € rpoMagAHuHOM Apyroi [lloropipuoi
Croponu, Mmome caMa ByHTH 3axopnis, Heobxianux pna 3axXHCTY nyiej
ocobu abo 1§ MaliHa, . PimeHHa, NPHHAHATI B 3B’ﬂsxy 3 UHMHU saxonamu,

cnip HanpapuTy Bignosipguii ycTasosi Horosipuoi Croponn,
TPOMallAHHHOM AKoj e nLana ocoba; Ui  piwmenns nifgnarawre
CKacysadHo, AKWo yCTaHoBOw piejd Horosipuoi Croponn Oyae

oCTaHOBNEHO iHume.

Crartrta 24
Busnauug BesBicHo BiacyTHiM, OTOJIOWEHHA
noMepnuMm Ta BCTaHOBJIeHHA (akTy cMepTi

1. vy cnpaBax npo BU3HaHHA Bespicuo BificyTHim, OTONoWeHHs
noMepnum Ta BCTAHOBNEHHH bakTy cmepri KOMIeTeHTHL ycranosn Tiel
Horopipuoi Croponu, FPOMajlAHUHOM gkol Oyna ocoba y rtopi qyac,  Konp
BOHa 3a ocTaHHiMmu BigoMocTamy Oyna wusom.

2. Ycrasosu OoAHliel Horosipuoi CToponu MOKYThb BH3HATH
rpoMagsiHuHa Apyroi Hdorosipuoi Cropoun BesBicHo BiacyTHiM,,
HOMEeDPNuM, a Takox BCTAHOBHTH dakT foro cCMepTi 3a KIONOTaHHAM
ocib, yo IpOKHBAWTL Ha 1§ TepuTopii, axyo ix HpaBa Ta iHTepecy
FPYHTYWTBCH Hg 3&KOHopaBCeTBi yiel Hdorosipuoi Cropounn.

3. Y BHIIaaxax, saki nepenbaveni nyuxTamuy 1 ta 2 yiei crarTi,
YCcTaHoBH Horosipuux Cropin 3aCTOCOBYWTDL SAKOHOAABCTBO cpoej
DEePHABH .

CrarTta 25
YKnapgenus wiwelby

1. Ymosu YKnageHHus wiindy BH3HavawTbeg Bl KOwmHO1I ocobu, aKa
YRIlagae wnid, BaKOHONABCTBOM Horosipuoi Croponu, TPOMAZAHMHOM
AKol Boua €. Kpiwm TOre, noBHHHi &yTH BOTpHMaH]1 BUMOTY
3aKOoHODaBCTBa HRorosipuoi Croponn, ua TeputTopii arkoi YKnajgaerncn
wnwd BigHocHO Nepewron yxnagenus wisy .

2. dopma YEnageHus  wnioby BHUBHaYAETbLCH SAKOHOLABCTBOM
Horosipuoi Croponu, na Teputopii agoi YRIapgaerves wnws.

Crarta 26
Ocobucti Ta MaliHopi OPaBoOBl AHOCHHN
NOAPYXKA

1. OcoBucri Ta MallHoB i npasoBigdocunn HOAPYH KA BH3HavYawTLC g
SAKOHOJABCTBOM Jorosipuoi CToponu, ua TepuTopii sxoi woupy MaTh
CninbHe Micye NPOKHBAHMA .

2. dxmo  opun 1 UOLPYREA TOpowubas Ha  Tepuropii oaHlel
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Horopipuoi CToponn, a npyrup - -~ Ha Tepuropij iHwoj Joropipy,
CTOPOHH, i oBuypa MawTL  opupe H  Te rpomaaﬂHCTno, TOoxNi
ocobucrti g Mafinop i MpaBoBignocuyy BHSHavalwTpecg SaKoOHopaBcTR(
Tiei Horosipnoj CToponn, rpoMayanamy AKOI BOHH e.

3. Axwo ONHH 3 DoaApywka e TPOMandHunoM OlnHiej ﬂordBipHc
CTOpOHH, a apyrug - Apyroi Horosipusiy CTOPOHH, i oguy 5 HH
UPOxUBae yg Tepuropii OpHiei, g APYyrun ~ pyg TepuTopij aApyro
Horoaipﬂoi CToponn, Toni Ix ocobBucrti Tg MafHoB i npaaoainnocnn
BH3HavawTpcqg SAKOHOaBCTRON Horopipuoi Croponn,ua TepuTopii gyq
BOHH Manu cpoe OCTaHHe Crrinpne Miche NpoXHBaHKy .

4. Hrmo ocobu, yo BKazani y TYHKT1 3 pgiej CTarri, ye MaJ]
ClifbHOTO Micyg NpownBanng Ha TepuTopigx ﬂoroaipﬁnx CTopim,
BaCTOCOByeTbCﬂ SaKoOHOjaBC TR Horoaipnoi CTOpOHM, YCTaHoBa gxoj
PO3rnapgge CIipaspy.

Crarrag 27
POBipBaHHH winwdy Tg BH3HaHHg
wnrty Herifichum

1. Y ClipaBax npo PO3ipBanng wnby SACTOCOByeThLq
SaKOHoaBcTRo Ta KoMOeTenTyi YCTaHopy Horosipyoy CTopoan,
TPoMananamy AKoj TORPY KM A Byno ga MOMEHT nopganug SafABH. fAxyo
HOAPYkka Mae Micle OIPOoKuBaung Ha TepHTOP]{ aApyroj ﬂoroaipnoi
CTOpOHH, KOMnerenryi TaxKox YCTaHoBu yiej ﬂoronipHoi Croponu.

2. fxuo Ha MoMmeyT HOhaHH" 3agpy PO pozippanmg Unwdy oamn o
ToAPymEa & TPOMajgaHnHOY OzHie} doropipuoj Cropony, a Apyrui -
apyroi HOFOBipHoi CTOPOHH, i opmn s HUX nOpowmusac Ha Teputopii
OpHiei, g APyrum - y, TepuToOpii Apyroi ﬂoroaipﬁoi CTOPOHH, TOoai
KoMmerenrTni YCTaHoBy obox ﬂoroaipHHx Crtopin, iIpu UbBOMY Bony
3aCTOCOBYTY SaKOHogaBCTBo cCBOoE] Aepmapy.

3. ¥y ClpaBax npo BH3HaHHg wiwdy Hegificuyy SACToCOByeTheg
SaKoHOJaBcTRO ﬂoroaipnoi CToponn, fiKe, BianosiaHo A0 crartri 25
daHoro ﬂorosopy, SaCTOCOBYBaHOCb P yRnapgeuni Wby .  fipy Ubomy
KomneTeHTHiCTb Cynis BH3HavaeThLcg Bianoniaﬂo AC nyHRTiE 1 i 2
Hiej crarTi .

Crarra 28
Hpaaosiaﬁocnﬂn M1 SaTbrkamy
Ta AiTbMy

1. Cnpagpp npo BCTaHOBnenny Ta ocnopwsanpg 6aThKiBCTBa, npo
BCTaHOBnenug Hapoawenng AHTHHY Big DaHoro WGy BHPiwywTLey
BiﬂHOBiAHO 4o SAKOHOJaBcTRg Horosipuoy CTOPOHH, TPoMagannnon AKO1
€ AHTHHa sg HapoaweHmngy .

2. Hpasoaiaﬁocnﬁﬂ Mix Satbkamy Ta nditemu BH3HavalTheg
SaKOHOﬂaBCTBOM Tiej ﬂoroaipﬂoi CTOpOHu, Ha Teputopii AKOI Bopy
MawTh cninpye Micye UpoxHBanng .

3. Hryo Micre Opoxupanyg Oynb-skore 3 DBarTpris i AiTeiq
SHaXoauTLecy Ha TepHTOpi i Apyroi ﬂcrogipuoi CTopoun, Topi
HpaBOBiﬂHOCHHH Mil  pgmy BH3Havawrpcg SAKOHOBABCTRON Horosipuos
CTopoun, FPOMaganunoy AKo] « AHTHHE .

4. Hpaﬂoaiaﬁocuﬂu Ml HOZamnmnSHog AUTHHOKW T4 ii MaTip’p i
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SaTbkoM BHU3HaVAWTLC A 3aKOHOJZABCTBOM Horosipuoi Croponn,
CPOMANAHHHOM fAKoi e AUTHHE .
5. Nina BHHECEeHHA pimeHHs N npaaoaigﬂocnuax, AX1 Bxasagi B

Nynkrax 1-4 yiej CTaTTi, KXoMnereHTHi cyan JorosipHoi Croponu,
3AKOHOLABCTBO HKOI NOBHHHO 3acTOCOBYBaTHCE Y UMX BUIlajgrax.

6. fAryo Nnosusay Ta Bignosipau OPOKUBAKTL Ha TEepPHTOPi
opHiel Horosipuoi Croponu, KOMII€ TeHTHI TaKom cyaun yieil
HDorosipuoi CropoHu =3 AOTPHMAHHAM HONOWEeHD OYHKTiBE 1 ta 4 uiei
cTaTTi.

CrarTa 29
YCUHOBTeHHS

1. TOpwu YCHHOBJNIeHH1 3acCToCOByeThCH 3aKOHOLAaBCTBO . Tiel
Horosipuoi Croponn, 'POMAjANNHOM axoi e YCHHOBUTENs nipg vac
Nofanuna Knonoranus. Akwo  ycuHoBuTenn € TPoMajgAHUHOM oaHied
Horosipuoi Croponn, a Micue IPOKHBAHHA Mae na TepuTOopii apyroi
Horosipuoi Croponu, TOA1 3aCTOCOBYEThHCH 3aXKoHOOABCTBO Uiel
AdoroBipuoi Cropoun.

2.  [nasa YCHHOBJIeHHg HeoOxigHo, HK IO UbOTO BuUMarae
SaKoHoOpaBCTBO Tiel Hdoropipuoi Croponu, 'POMajgAHHHOM gKoOY e
YCHHOBOBAHUIT, 3roaa YCHHOBIBAHOTO, Horo 3AKOHHOT O
NMPpeACTaBHHKaA, pospin KOMNETEHTHOTO pepwabHoTro OPTraHy, a Taxkox
3ACTOCOBYHThLCH oBMexkeHHs BignocHo YCHHOBJI€HHA, 1nos’'azanoro 31
3Minow mMicys NPOXKMBAHHA YCHHOBNWBAHOTO Hg Miclue npoxuBadns s
iHWil pgepwxani.

3. drkuwo AUTHHY YCHHOBINE NOAPYXKA, opun 3 AKHX &
POMajaHHHOM opHiel Horosipuoi Croponun, a OAPYTHR - apyroi
Horosipuoi Croponnu, MNOBHHHI OyTu DLOTpHUMaMi BHMOTH, gKi

nepepntaveyi SAKOHOAABCTBOM 0oy Horosipaux Cropin. Opuax, AKYo
NOADPYHKA Mae Miclye NPOXHBAHNHA Ha TepuTOpil opHiei 13 dorosipyux
Cropin, 3aCTOCOBYETHhCH SaKoHOgaBCTBO niej Horoepipuoi Croponu.

4. TMonowmennus BHNEHABE@HHX NOYHKTIiB BligHocATLCa Bignosigmo
AC CcRacypaHHA Ta BH3SHAHHA YCHHOBIeHHZ HealACcHuM.

5. Y cnpasax MPO  yCHHOBHEHHs, CKacyBaHHA Ta BH3HAHHSA
YCHHOBNIeHHSH HeaifAcHuM KOMIOETEeHTHUM ¢ opran Tiei HorosipHuoi
Croponmu, I'POMAjAHHHOM gKoi e YCHHOBHTENb nipg wvac NONaHHA

KIIOTOTaHHA . flkmyo YCHHOBAIWBaHHA e TPoMagaHUHOM opfHiel loropipHoi
Croponu, a npoXHBae Ha TepUTOPii apyroi Jorosipuoj Croponn, ge
Mae wMicuye OPOXMHBAHHA Tarop YCHHOBHTENbL, TOA] KOMOETEHTHHM
Taxkow opran yiej HoroBipuoi CropoHu.

Cratrta 30
Onika Ta NiKnysauug

1. vy ChpaBpax Opo oniky ra niknyesauug Hapn rpoMagsdamu
Horosipuux Cropin, ockinbup RaHHM Horosopom me nepepgbavaernen
inuwe, KOMOeTeHTHHUA oprad onikuy Ta niknypaunasg oropiproi Croponn,
TPOMajAnNHOM fAKol e ocoBa, fAKa norpelGye onigm uyp NiKNypauHs. pu
UbOMYy 3BacTocoByeThes SaKoHOAaBCTBO Liei HQoropiproi CrtopoHii.

2. llpaposignocuun Mix ONiEYHOM afo NDiKNYBANbLHUKOM Ta
ocobaow, ara SHAXOANTLCA NiJ onikois ado NiKAYBaHHAM, EH3HAYATbLOA
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saxonoaaBCTBom ﬂoroaipnoi CTOPOHH, OPraH oniku g Niknypayyg AKoJ
OpUsHaypp OmiKyHa yy HiKHYBaHbHHKa-

3. Axyo SaXOnM  mogo onirkm yy NiKnyBanug HeoOxipgui B
iHTepecax ocobu, ggg SHaxoAnTLCH nipg  onikop gy HiKHYBaHHHM,
Micye NPoknBanng a6q Micueaﬁaxonmenﬂﬂ, abo maiino AKo ] SHaXOnuThcg
Ha  Tepuropijg aApyroi Horosipuoi Cropouu, Toni opragy ONikp T4
Niknypaung Hiei Horomipuoy CTopoun TepMiHoBo IOBUHen HoBigomury
KomneTeHTHnﬁ, Bianoaiano A0 nyukry 1 Qiei CTaTTi, opray OIiKH Tg
HiKﬂYBaHHH ﬂoronipnoi Crtoponu.

4. ¥ HeBinknapgupx BUNManrkax oprag OMiky Tg OiknyRanug Apyroi
Aorosipuoy Croponu MOMe cam 3acToCoByBaTy Heobxipgni Saxonm, opmag
Bin NOBHHey TepMiHoBo MoOBipoMuTy npo nonepegnno BRUTI 3axonn
KOMHeTeHTHHﬁ, 3riguo 3 OYHKTOM 1 yiey CTaTTi, opray OMiKu g
Niknypamug, 3aCToconaHi 3axonu SaTHWawThcg YHHHHMM, npoggy uert

5. KOMHeTeHTHHﬁ, 3rigHo 3 O¥YHRKTOM giei CTaTTi, opray

Oniku g NiknyBanug Moite nepegaTy oniky abo niKnyEaHHa
BiunoniaHHM opPraHaMm AbPyroi ﬂoronipﬂoi CTOpOHH, AR Micye
TPOXHBaHHA aFg MicuenepeGyBaHHﬂ, ado wMmaiigo Ocobu, gka SHAaXOAUTLCg
mig ONMiKow yy HiKﬂyBaHHﬂM, dHaXopauTreg Ha  repuropij yief

HOPOBipHoi Cropony. Hepenayg Aifcua THwe vy TOMYy BUlagxy, Konu
3ANHTYBaHuj OPran pacrg 3rogy OPUHHATYH ONiKky yy NiKnysapug Ta
NoBifomMuTy opo ye 3anuTyOYuR oprag.

6. Opramn, AKME 3ripno 3 OYHKToM 5 Hiei crarri OPHIHAR oOniky
abo niKnyBaHHH, BAllCcHWe ix BiAHOBiAHO ao JaKOoHOfaBcTR, CBogj
hepxapy. Onmnave, BiH He Mae npasa BHHOCHTH PllleHug ¥
THTannax, yo CTOCYWTLC OCcoBHucTOoro CTarycy 0Cobu, ggg IHAXOOHTLCH
nif onikor abo HiKHYBaHHHM, ajle Moxe AATH pnosaip Ha ¥yrnapgennsg
oGy , Heobx1ianug 3TifiHO =3 SAaKCHOganpe BOM ﬂorosipﬁoi CTOpOHn,
POMagannnowm K01 e pgapg ocoba.

Crarra 31
lipaso BlacHocTi

1. IIpaso BllacHocTi Ha, Hepyxome MafiHg BH3HavaeThcg
SaKOHOAaBCTBOM Horosipuey CTOPOHH, Ha Tepnropiji AKojd SHaXouTrCy
Hep, Xome MaliHo,

2. [Ipago BlnacHocTi H& ThaHcnopTii sacobu, ggi Nignarawr
BHECeHHI AO  pepwaBpux beecTpip, BH3HavaeTLcg aaKOHoaaBCTBOM
HOFOBipHoi CTOpOHH, Ha TepuTopiy AKof SHaXouTrncg OPran, agug
3pilicunp PeecTpayi TPanCnopTHO o 3acoby.

3. BHHHKHeHHH Ta NMpPHOnHerHg npasg BllacHocTi abo iHwmworo
bPeyoporo npasa g MalHo BM3HavaeTLcg BaKOHOAaBCTBOM ﬂorosipnoi
CTOpOHH, Ha Tepurtopijg K01 Maiigo 3Haxoaunocy g MoMeHT, gopy Mamu
Micue pig ato iuwmg OGCTaBuHa, WO crany Digcrapor BHHHKHeHHgy ado
OpUNuHeHu g Taxkoro npana., BHHHKHEHHH T& npununenyg npasa
BllacHocTti aGg iHWwoOrO Peuosoro Opasa pa Manno, age NpegMeroym
Yropu, BH3HavaeT, g SAEOHOKABCTRON Micyg SNifcHenns Yropu, AKWO
lHWe e Hepeabaveyo Yropgow CTOPiH.
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Crarts 32
dopma yroau

1. dopma yYroan BHBHavaeTwbcy SaKOHOJaBCTBOM Micusa if
YKnageuns.
2. dopma yrogu 3 OPHBOAY Hepyxomoro MalHHa Ta npapa Ha Hporo

BH3HavaeTscyg 3aKoHoOZaBCTBOM Jdoropipnoi Cropoun, na TepuTopii
AKol1 SHaXoAHThCA Take MaliHo.

CratTta 33
Binmxoaynaﬂﬂﬂ WKOAH

1. 30608’ Azanug UPO  BijgwWRoLyBaHug BRXOoAH, Kkpim THUX, 8ki
BHNNHBAaKWTE 3 AOroBopis Tg inmux npaBoMipHux nif, BH3HavawTbcs
SAKOHOLABCTBOM Horosipuoi Cropouu, wug TepuTopii gxoi Manun Micye
Lia aBo iHwa O6CTaBHHa, Ho  cranmu nigcrasom ana BHMOTH
Biumxonyaaﬁﬂﬂ wxopu.

2. flgkyo sanoniweay wKonm i noTepninuig e rpoMagaHamy OonHiedl
Horosiphoi Croponn, 3aCTOCOBYeTLCh 3AKOHOIABCTBRO Horosipuoi
Croponu, po CYAY axoi nogamno 3afgpy.

3. ¥y ‘cupaBax, 3ragjannx vy OyHkrax 1 41 9 yiei crarTi,
KOMII€ TEHTHUI cyA  Jorosipuoi Croponn, wg Tepurtopii aggoj Manu
Micue niam abo inma oBcrasuna, BO CcTanu nigcrapow AA BUMOTrY  npo
BlAWKORYBaHHg WEonm. ToTepninui Mo®e nopgatu  nosop TaKo® oo
Cyay Horosipnoi Cropoun, nua TepHTOPil axkoi NBoKUBae Bianosigany.

Crartra 34
MIpaso ycnapkysaHnuga

1. lipaso YCHnaagKyBanusg bPyxomoro Mafina reryawerpcg
3aKOHOfaBCTBOM Horosipuot Croponn, Ha TepuTopii AKOI
Cllafixopaseur Mmag OCTAHHE mocTifine Michge NPoOXMBaHug.

2. Opaso YenagkyBsannsa HepyxoMoro MaiiHa beryiawerpcs
S&KOHOJaBCTBOM Horosipuoi Crtoponu, Ha TepUTODI i AKO I
SHaXOAUThCA Mafino.

3. 'pomMapgaun OfHiel Horosipnoi Crtopouu OPUPILBHOWTLC g N
Opasax pgo I'bPOMagaHn apyroi Horosipuoi Croponn, gxi OpOMHBAWTE pg
if Teputopii, BijHocHo 3paTHoCT] YRnageHHa aGo CKacyBaHHza
3anobirTy pug MafHO, o SHAXOAUTLCH Ha TepuTOpi i apyroi

doromipuoi Ctoponn, ato Ha npasa, gri HOBUHHL Bytu Taym BAiHCHeHi,
A TaKOW BigHocuo 3haTtHocTi  npaGyrra Y CoapguyuHy Mmafina abo npasn.
Maftno a&o MpaBa nepexopars A0 HuxX  Ha Ty CaMux yMmopax, uyo
BCTanosneno png I'PoManad florosipuoi Creponn, sxi OpoXHEawTL nHa
ii TepuTopi] .

Crarra 35
Hepexipg CHAnMuHE gepmasp i

Axmo 3a SAKOHOJABCTBOM Horosipuux Ctopin Clapkose Maiino, o
YCHapKoByeThLe g AepmaBow 3g 3AKOHOM, nepexonurtn vy BiacHicTh
Aeprasu, Topi PyYxXoMe Matigo nepepacernesy Aepwapi, poManganiHor agei
Ha Momenr CMepPTi Byp chagxonaseyn, a Hepyxome wmaiino nepexoaurs y
BriacHicTs AePwann, pa TepuTopii axoi pouo SHaAXOAHTLCH .
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Crarra 36
dopma, 3anosiry

dopma 3anosiry BHU3HavaeThCy 3AKOHOJABCTBOM Borosipuoi
Croponu, IPOMAAAHUHOM AKOi 6yp ClajxopgaBens Ha MOMeHT CKNallaHHA
3amnopiry. OpHnax, AOCTATHLO, oL 6yno pgorpumano 3aKoHOZABCTBO
dorosipuot Croponu, wHa Teputopii gaxoi 6YB CcKnapgeHui sanosirt. e
NONoKEeHHd 3acTocoByeThCH i BLiIHOCHO cKacypamng 3AN0OBiTY.

Cratrta 37
KoMnerenrnicrs Y cnpasBax
Opo ycHnajpgKyBaHHSH

1. Nposapgmenns Y chpaBax mnpo yCcnaagKyBaHHS PyxoMoro wmaiina,
384 BHUHHATKOM BUIIAAKLB, Tepeabavenux nyerToM 2 uiel crarri,
IPOBajfATh yYCTAHOBHU Hdorosipuoi Cropoun, Ha TepuTopii AKo1
ClajKojaBelb MaB ocTaHHE nocTiitHe Micue NPOXKKUBAHHSA .

2. flKkmo Bce PYXOMe cnajkKkope Maiino 3HAXOOHUTBLCA Ha TepuTopii
lorosipuoi Ctoponu, ne cnapgkogaselns He MaB OCTaHHBLOT O
nocriinoro Micna NpowHBaHHA, Topi =3a SaABOW  cHnajKoeMus ado
Binxasooaepmyaaqa, AKWO 3 UMM 3TOAHI Bci ClaproeMui, nposamkeHHs
o cnpaBi npo YCHAQKYBAHHA NpPoBaATH ycTanosu niei florosipnoi
Ctoponu. _

3. lMposagkenus Y chpaBax OPo ycHnagKyBaHHA HEPYXOMOIo MaiiHa

NPpOBajATE yYCTAHOBH Adorosipuoi Croponu, Ha Tepurtopii aKoi
SHaXOAUTHCA Ue MalHOo.
4. Tlonowenus uiei crarrti SACTOCOBYWTbCA 1 o criopis vy

CHpaBax npo ycnajpkypaHug.

CrarTra 38
3axogu mopgo OXOPOHH chnapgmHHn

1. KoMonereurtui OpraHu OAHliel lorosipHoi Ctopoun
3aCTOCOBYWTbL 3TigHo 3 CBOIM 3a8KOHOLABCTBOM 3axonu, Heobxipgni pgaa
OXOPOHH cCHagKoBoTo MaiHa, dAxe 3HaxohuTbCcA Ha i TepuTOopii,

SATHWEHOTI O IPOMAafAHUHOM APYyroi jJoropipHoi CtopoHn.

2. Opraunu, BiAnoBiganwui 3a S&CTOCYBAHHA 3aXonip no OXOPpOHI
cnaguyMHy nicnsg CMePTi rpoMagsHuHa Apyroi [florosipHoi CropoHnu,
3o6oB’a3ani Heraiino NOBiAOMHTH KoHcyaa Uiei foromipHoi CTtoponu

NPO CMepTE cnajkopasus Ta npo ocif, axki sassuny npo  ¢Boi npasa
Ha cnapjmuny, npo sigomMi im obCcTaBHHN, Wo crocynTeca ocif, axi
MawTb fnpaso ua cnaguuay i npo Micue Iix nepedyBaHHd, apo
HadBHiCcThL 3anoBiTy, npo POBMIP Ta BapTicTs CHaAUHHT, a Takok §po

Te, AKl 3acTocoBani 3axonn o oXopoHi CHaalHHY .

3. Ha BHMOTY JOUINIOMATHMHOTO OpefCTaBHHLUTRA ao KOHCYIbCBKOT
YCTaHOBM iM nepepaerbesg ClladkoBe  pyxoMe Malino Ta AOKYMeHTH
noMeplsioro.

4. JunnoMaTiune HPejCTaBHHUTBO aBo KOHCY/IBCBEKA yCTadHoBa
oaHdiel HoropipHoi Croponun wmawnTh IpaBo npejcTaBAATH iHTepecnu
TpoMapgad pgied HdorosipHoi Croponun y OHTAHHAX yCHajKYBaHHS nepepg
OpraHamMu pgapyroi Hdorosiproi Croponn Bex CCcolnluBOoro AOpPYveHHA,
AKWo Ul rpoMagaHn 2-3a BifcyTHOCTi ado 3 IHWHX ToBamHux NpUUYNR
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He B3Mo3i CBOEYACHO 3axumaTH - cpoi npaBa Ta iHTepecu i He
NPUsHauuny YNOBHOBAKEHOTO . '

5. flkyo TPOMajAHUH ofHiei HNorosipuoi Crtopoun noMep nipg uac
noisgku no TepuTtopii apyroi Horosipuoi CropoHu, gpe pin He MaB
nocriiiHoro Micysa HpokHBaHHA, Topi pPeui, go SHaxogunuca npu
HbOMY, 3a onucom nepenanTbeyg AMILIIOMATHUHOMY HPEACTABHHYTBY aBo
KOHCYNnbCBKil ycranopi Aorosipuoi Croponu, TPOMAlAHHHOM HKOI Gyn
noMepnyii.

Crarta 39
Bupaua cCllaguyHHu

1. dxyo PyXoMe cnankose wMajino ato rpowmosa CyMa, BHDYUYeHa
Bij npopaxy PyYXoMoro afo HepyxoMoro cnajgkosoro Ma¥WHa, nignarae
nicna 3aKiHYeHHg CHafKOBOro mpoBagmeHHs nepepgayi Cnagxoemysam,
Micpye NPOXKBAHHA afo MicuenepeBypauus AKHX 3HAXOAHTLCH Ha
TepuTtopii papyroi Horosipnoi Crtoponu, ToNi cnagkose MaliHo aBo
BHpyUYeHa rpomosa cyma nepepawntonca AHNIIOMATHUHOMY NMPeACTABHHUTBY
abo KoHCYNnbCBKik YcTaHoBl niei Hdorosipuoi CtopoHu.

2. YcTaHosa, WO  KoMmeTeHTHa vy cnpasax npo YCnapKyBaHHA,
Aae€ posnopagxenns PO BHAauvy crnapgkoboro MaMHa AUIIOMATHUYHOMY
OIpefCcTaBHMLTBY abo KOHCYNnbCbKill ycTaHoBj .

3. He wmMaifino Moke OyTu nepepane CHajKOeMUAM, AKuoO :

1) Beci BuMoTH KpepHTOopisn cnagxopaBusa, axKi safdBneHi y CTPOK,
BCTAHOBAEHHKH BaKOHOAABCTBOM lorosipuoi Croponn, 1e SHaAXOAHUTLCYH
cnajgxose MaiiHo, crnnaveni afo sabeszneueni; '

2) cnnaueni abo s3aBesneveni BC1 nos’aszami s YCHalKYBaHHaM
36opu;

3) KOMIeTeHTHI ycTanoBy dAann,  Aryo HeoOx1iaHo, pgossin ua
BUB1i3 cnajgkosoro MafiHa.

4. llepesegenns TPOWOBUX CyM 3pificHweTLCH Bignosigno Ao
Aiwvoro ua TeEpPHTOP1TL Horosipuaux Cropiu BaKOHOgAaBCThA .

PO3013 11
BU3HAHHA TA BUKOHAHHA PINEHL

Crartrta 40
Busunauua Ta BHKOHaHHA piwens Y UHBLAbHUY
cpaBax, a Takxom Y KPpHMiHanmbHuX cripasax
B dacTHHil BlowKonysanusy WO 1

1. Hdoropipui CropoHu Bsaemuo BU3HAWTL Ta BUKOHVITL Pluwenus
YCTaHos weTiyii Y UHUBI1AbHHX cnpagax, wo Habyap YHHHOCT1, a Takox
BHDOKM B vacTuui BiowKkogysanua WKOAM, sanogisHol 3NOVYHHOM .

2. Ha TepuTopii Lorosipuux Cropin BH3IHATbBCA Takom Ges
ConeyiansrHoro HPOBaAMEeHHA Ppimwenusn OPravis onixu Ta niKnyBaHHﬂ,
Oprasis PeecTpaunii axkTis TPOMAJAHCHKOTO CTaly Ta iHWOX yceTaHop v
UHBiabHUX cripaBax, AKi He IOTPedywTs 3a cpoim XapasKTepon
BUKOHaHHF .



Crarra 41
Posrnap knonorausp npo possin
BUKOHaAHHA pPilieHb

1. Posrnap knomoransn NPO NO3BiN BHKOHAHHA pimeHp BXOAUTL po
KoMneteHnuyii cypie HorosipHoi Croponn, Ha Teputopil aAxoi noBuuHoO
ByTy spilicHene BHUKOHAHHS .

2. Knonorauusa MPO [O3BiN BHKOHAHHA NOJaEThCH JO Ccyny, mo
BHHiC pimweHHs 1o nepwiit  iscranyii, axwui CYynpoBOANYE Horo po
CYAY, KOMIETEHTHOTIO BHHECTH pilleHHS Y KJIONOoTaHHIi .

3. Pekpisurn KNONOTAHHA" BH3HAVAKNTLCH 3AKOHOLABCTBOM
lorosipuoi Crtopoun, Ha TepHTOPpil aAKoi nosMHHO OyTu spificHene
BHKOHAHHSA .

4. Jlo knomoTansa Npo A03BiN BHKOHAHHSA HeoBX1AHO NpPHKNaCTH :

1) samipeny cynom xoniw pimenss, OQiuiViHHE JOKyMeHT npo  Te,
o piweHHa Habyno UHHHOCT1, AKWO uUe He BUOAHBAE 3 TEKCTY caMoro
PimeHHAa, a Takox BDOBLAKY mpo iioro BHKOHaHHA, AKWO piweHHAa paHiwme
BHKOHYBa/OCh Ha TepuTOpii HoropipHoi Croponu;

2) AOKYME@HT, 3 HKOro BUNuBae, wWo BiAnoBipauy, AKHi He
B34B yuvacTi Y #poueci, 6yno cpoevacHo Ta B Hanexniii gopmi
Xova O OBHH pas  BpyuYeHo NOBlAOMIEHHA NPO BHKIINK 0O C¢yny;

3) sapipeni lepernagy AOKYMEHTiB, Wo BKasami y nignyaxrax 1
Ta 2 unoro OYHKTY .

5. flxkwo y cyny TPH BHA&YL [O3BOAY HA RHKOHAHUS BHHHKHE
CYMHiB, BiH MoXe z3anurarTy ¥y 0cobu, AKa HOpywuiIa KIAONOTAHHS npo
BHKOHAHHA pimeHHsA, MOACHEHD, a TaKoX ONUTATH GOPKHHKA MO cyTi
KJIONMOTAHHA Ta y BUUAAKY HeoOXiAHOCTL 3anuTaTu pos’scHens ¥y cyay,
KW BHHic pimenus.

Crarra 42
Hopagox sunoHaHus PlweHs

1. MHopagox BuKoHAaHuA PeTYNHNEThCH 3AKOHGAABCTROM JorosipHol
Croponu, Ha TepuTopii AKol NOBHHHO OyTH 3AllCHEeHEe BHKOHAHHZ.

2. BipHOCHO CYLOBHX BHTPAT, [OB’A%aHHX = BHKOHAHNHAM,
3ACTOCOBYETHCA BaAKOHOAABCTBO Boroeipnol Croponu, Ha TePHTOPL]
AKOL PilUeHHA NoBHHHO OyTH npHBegeHe po BHKOHAaHHA .

Crarra 43
BiaMora y BHswadni Ta BUKOHAHHL
CYBOBHX PluleHb

Y BusHaHHlI cyposoro pimenna abo y gosponi BHKOHAHHA MOoxe
O8yTu BigMORIeHO:
1) axuwo ocoba, sxa nopymuna kionoranna, abo pianosipgau y

Cupapl He Opasn yyacTi ¥y npoueci BHACH1A0K TOTO, #o HoMy abo
Horo VIIOBHOBaAXKEHOMY He OypB c¢cBoE@YaACHO Ta HalemHuM MHUHOM

BPYMEHHH BHKJIHK JO CYAY:

2) #HEKNO mo  ToMy NMPABOBOMY CHOPY MIiK THMH ® CTOPOHAMH Ha
TepuTopii Jorosipuoi CTOPOHH, pge HOBHEHO O¥TH BU3HAHE Ta BHKOHAHE
PlweHHsa, Gyno nme pPaHlmwe BUHeceHe PiwmeHusn, wmo Habyno MHHHOCT ,
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abo axmo ycraHoBow niei Jlorosipuoi CrToponn 6yno Pa”Hllle NOpPYWeHOo
nposajgmeHHa ¥y AaHii cupasi;

3) ARWO 3TIAHO 3 NONOKEHHAMH haHoro JloroBopy, a y BUOAJLKAX,
He nepepgbaveHux pganum [lorosopom, - Bignosigno 4O 3aXOHOJABCTBA
Jorosipnoi CropoHu, Ha Tepuropii #KOi pilleHHA NOBHHHO 6yTH
BH3HAHUM TAa BHKOHAHUM , crnpanpa BipHOCHTBLCH 4O  BUKIWJYHOIL
koMoneTednii il ycraHos.

CratTta 44
BusHaHHA MHUDPOBHX YTLOA

HMonoxenna crarteit 40-43 pganoro loroBopy npo c¢ypoBi piueHHSA
34CTOCOBYWTBCA 1 [JO MHPOBHX YrOf, 3aTBEPAKEHHX CYAOM.

Cratra 45
BuseseHHa peyell Ta nepexas
FPOWOBUX CYM

Monoxenns AaHOT O JoTroBopy npo BUKOHAHHA pimeHs He
TOPKaWNTbCA sakoHopaBcTBa [Jorosipuux CTOpPiH Npo nepexas rpPoWOBHX
CYM Ta NpO BHBE3eHHA npeaMeTis, npuabaHnux y pPesyabTaTi BHKOHAHHA .

PO3ALN ITIX
INPABOBA [OIIOMOT'A TA IPABOBI BIJHOCHHH
Y KPUMIHAJIbHUX CIHPARAX

CraTtTa 46
0608’ 43K0BiCTh HOPYWEHHH
KPHMiHaNbHOTO NEepecliayBanus

1. Komna [orosipHa CTopona Ha npoxauna apyroi Joropipnoi
CTOpOHM nNOPYWye BIANOBiAHO [0 <CBOro 3aKOHO[ABCTBA KpPHMiHanbHEe
nepecrnigysaHHA BLAHOCHO cBoix rpoMagfat, N1J03PWBAHHNX ¥ CKOEHH1
310UYHH1B Ha TepHTopii Apyroi [Joroeipnoi CTopoHH .

2. MaTepilanu HONEePefHbLOTrO DOZCHiAYBAHHA, a TAKOK 2afABH NIpPO

KPHMiHANbBHE nepecnigyepasHsg, wo nopgafdi BLAMOEBELIAHO no
3aKOHOOABCTBA oaniei [JorosipHOoX Croponu B 11 KOMINEeTeHTH]L
YCTAHOBH B Halle®kHL cTpoknu, AifcHi 1 Ha TepuTopii ApPyrol
Jorosipuoi CrtopoHn.

3. Ocobu, HKHUM S3A0YHHOM 3aBiaHo MaTepianbHOl WKOZH, ¥
3B A3KY 3 UMM HAOpabBfeHEe KIONOTAHHH NPo  MNOPYWeHHSA KPHUMiIHAIBHOTLO
NepecnigysaHHsa, MOKYThL OpPaTH VvacTh Yy cnpabil, AK IO HUMH

npes’aABjieHl BUMOTH 0OPO BiAWKOAYBAHHSH WKOAH .

Cratrta 47
llpoxanna nNpo NoOpyuweHHA KPHMiHAABLHOTO
nepecaniaysadia

1. [IllpoxadHa 0Opo OOPYWEHHA EPHUMIiHAABLHOTO fepecnifyBaHisa
NOBUHHO OYTH CHKHIajeHe y TNUCLMOBIN (GopMi 1 MicTHTH:
1) HaliMeHyBaHHA ZanuTyJol YCTAHOBH ;
2) onuc pisHHA, ¥y 3B'HA3KY 3 AKHUM HaUupableHO TMPOX&aHHA Hpo



nopymweHHa KPUMiHANBLHOTO HnepecnigyBaHHA;

3) no MownHMBocTli OGinpbw TouyHe BasHaMeHHMA Jacy Ta Micus
CKOEHHA J1AHHA;

4) TekcT 3aKOHY sanuTywuol [orosipuHoil CtoponHn, Ha niacrasi
AKOTO pAiAHHA BHUBHAETHCH 3JOUYHHOM;

5) mpispume Ta im’Aa nipgospwsanol ocobu, BipgoMmocTi mnpo Ii
rpoMagaHcTBO, Micue npoxusanHHa abo MicuenepebypanHHa Ta  iHW
BigomocTi npo 110 ocoBy, a TAaKOK, no MOMIHBOCTI, onuc
30BHiWHOCTL yiei ocobn, ii dotorpadinv Ta BigObHTKM nanbuis;

6) sasBH moTeprninoro y XxpuMiHanbHil crnpaBi, WO HNOPYWYETLCH
34 BafBOKW TOTephninoro Ta npo BiAWKOAYBaAHHA MaTeplianepHol wxopu,
AIKWO TAaKa €;

7) BipoMocTi npo ©posmip 3aBganoi MarepianbHol wxoan.

[lo mpoxaHHAa JOJalThCH MaTepianu nonepefHbLOTrO PO3CNifyBaHH#A
Ta INOKasH, Wo € v posnopaamendl sanuTywdol JorosipHol Croponwu.
Ilpr nepepavi npeaMeTis, Wo € SHapALJAM 3JA0UHHY, abo norpamnMin  [o
3JOUMHLA B pPesyAbTaATi TakKoro 3SIOYUHY, CHIijg BpaXxoBYBaTH MHOJOKEHHH
nyakry 3 crarTti 59.

2. flxmo ocoBa B MOMEHT HaNpPAaBJEeHHA NOPOXaHHA IPO NOPYyWeHHS
KpHMiHanbHOTO nepecnigypanHa 3rigHo 3 nyHktom 1 cTtaTTi 40
VTPHUMY&ThbCcA Mip BapTow Ha Tepurtopli Jorosiproi CropoHH, 8Ka
Hanpapif€ NPOXAHHA NOPO MNOPYUWEeHHA TaKoro nepecliijyBaHHda, BoHa
LOCTABIAETLCH HA TEPHTOPLW APYIroi JoropipHOoi CTOpPOHY .
Mepepaua Taxkoi ocobu 3pificHweTbcA 13  3aCTOGCYBaHHAM OyHKTY 1
cratrti 57 gasoro Joropopy. BianpasneHHS ne erany ocodu, fAKa
VYTPHMYE&TbhcA 1ip BapTow Ha Teputopil apyroi [florosipHol CTopoHH,
CAHKUL10HYEThCAH B1ANOBiJHOW MOCAZOBOK 0cobowK.

e

CrartTa 48
Bupaya oci® y 3B A3KY 3 KPUMiIH&ALHHM
nepecnigysaHHaM

1. JoropipHi CTOpOHH 30060B A3YWTLCH BiAKOBIAHO [O NONOKEHHD
paHoro Jloropopy Ha NpPoXaHHs BHAaBaTH ofHa OfHI# ocib, Akl
3HAXOAATLCH Ha 11X TepuTopil pHnasa TNPHTHATHEHHA [JO KPUMiHanpHOI
pignosiganpHocTi abo [ANA OpHBeOeHHA [0 BHKOHAHHA BHPOKY .

2. Bupaua 3AiMicHI0ETHCA 3a AifgHHAa, Mo BiANOBiAHO L0
s3akoHopapcTBa o0Box [lorosipuux CTopin ¢ =2a0uMMHaAMH 1 3a CKOEHHHA
AKX nepepbavaeTbCesH NOoKapaHHa y BuUTaaai nosb6apBiieHHA BONl Ha
CTPOK Ginbw, Ak ofaHH Pik, abo inwe Binpw TAMXe DokapaHHa. Bupaua
a1 UpPHBeAeHHSs BHPOKY [0 BUKOHAHHA 3fjillcHneTbca ¥y BHIIALKY
3acyamMeHHA 34 CKOEGHHA TaKHX 3JOouHHIB o nosbapsedHHa Boni nHa
cTpok Sinbwe wecTH MicaAuis abo inHworo Giakw THKKOIO NOKAPAUHEH .

Crarrta 49
BigMosa ¥y mHpavl

1. Y npoxadHi npo pHaauy moxe OyYyTH BiZMOBIEHO, HKWO!

1) ocoba, B1HOCHO #Ko0l1 HanpasleHe npoxadHA HOPo BHIOAVY ,
e rpoMajpaHmHoM sanurysanHoi AoropipHoi Cropoun abo ocobow, HKIR ¥
Uilfl pepwanl HapaHo NPpaBo TIPHTYHKY

2) xpuMiHanpHe uepecniagyBaHHA @ BIATOBLANO A0 BAKOHOLABCTEA

SRnsER T
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oBox JloroBipHux CTOPiH MOPYWYETHCH TiNbKM 38 CKaAPrO NOTEpHinoro;

3) Ha MOMEHT OTPUMAHHHA NPOXaHHA KPHMiHalbHE nepecnigyBaHusd
BigNOBigHO [0 BAaKOHOAABCTBA SANUTYBAHOIL Joropipuol CTopoHH He
Mome 6YTH nopymeHo abo BHUPOK He Moxe OYTH NPHUBEJAEHHM O BHKOHAMHH
BHACHLgOK BaKiHueHHa cTpoky JjgasHocti abo Ha iHwiin  sakoHHIHA
nipecraBi;

4) pipHocHO ocobBu, ONPOo BHAAUY HKOL HampaBlIeHO NPOXaHHA ,
Ha TepuTopil sannTyBanoi JorosipHoi CTOpoHH 3a TOH Xe 3JOMHH Byno
BUHeceHO BHPoK abo nocTtaHoBy INPO NOPHONHEHHA MPOBAAXCHHA y
cnopapi, mo HaBynu yuHHOCTI;

5) snoumH, y 3B'A3KY 3 AKUM HaANpaB/eHO NPOXaHHA Npo BHAAMY,
spificHenuit Ha TepuTopil sanurypasoi JorosipHoi CTOpPOHH.

2. Tlpu sBigMosi y Bugaui sanurysana Jlorosipna CtopoHa
nopipoMnae sanutyluiit Jorosipuiit Ctoponl nipcrasi piagMoBH.

CrarTta 50
BipcTpouxka BHpauil

fxwo BigHOCHO ocoBbu, Npo BHAUYY AKOIL Hampabl/ieHe TNPOXaHHA,
3pificHETbCA KPUMiHanbHE nepecnigysadga abo BOHA BipBysae
HoKapaHHA 3a 1HWHH 3M10YHH Ha TepUTOopil sanuTyeadol [JorosipHoil
CTOPOHH, BHAAYY Moke BYyTH BLACTPOUYEHO [0 3aK1HUEHHA KPUM1HANBHOYO
nepecinigysanug, BigbyTTra noKapaHHA, 3BlJbHEHHHA B1la KpuMiHanpHOIL
BignosipanbHOoCcTi 3 Byab-AKkol 3aKoHHOI nipgcTasu.

CrarTa D1
THMUacoBA BHAaYa

flkmo BilpgcTpouka Buwpaudi, nepepbavena crartrtew 50, MONE
CHPHYHHHUTH 3aKiHveHHs CTPOKY gapHocTl KPHMiHANbHOTO
nepecnigysauda abo YTPYAHHTH PO3ICAiAYBaHHA 3IO0YHNY, TOg1l 34
oBrpyYHTOBAHUM KAONOTAHHAM Moxe OyTu 3A1fCHeHO BHJavy Ha vac 34
YMOBH, WO BHAAHY ocoby Oyae HerafHo TNOBEPHEHO Nicid NPOBe[JeHHHA
npounecyanpHaX Al#, Ang dkux il Byno BWAaHo, 1 He misHiw, AK TPH
Micauil Bipg pHa Bupauvi.

CraTtTa 52
Bupauya 3a KNONOTAHHAM JAEK1NbKOX [jepxan

Axmo KHoNmoTaHHA 0OPO BHAAMY oaHlel 1 Tiel x ocolu Hagiowmu
Bifg pAeKinbKox jgepwas, TO OMHTaHHA OPO  Te, AKe 3 HHX MONArae¢
3a0BOJIEHHI0, BUPimye sanuTysaHa [JoropipHa CropoHa.

CtatTta 53
Memi XpHUMiHaNbLHOTO nepecnipypBaHHSa
puUpgatdoil ocobn

i. Bes sropn sanurysaHol Joropiprel CropoHu BHanHy ocoby He
Mome OYTH TPHTATHCHO no ®Kpuminananmoi BignosigannbHocTi abo
NigAaHo NOKapaHH ¥y 3B ASKY 5 31OMMHOM iHWMM, Him TOl, AKHH OYD
nipcrapow AnAa BHAadl.

2. Ocoby He MoOKe OYTH TaKO¥ BHAAHO TpeTid pjepxapi Gez 3ropn
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sanuTypardol JorosipHol CropoHH.

3. He BuMaraerncf 3roja sanutrysadHol JorosipHoi CropoHu, HKWO
pufjana ocoba He sangumpa nporAaroM 15 amis  micnsa 3aKiHveHHdA
KPUMiHANbHOTO NepecnijgypaHHd, BiuOyTTH NOKapaHH#A abo 3BiAbHEHHA 3
6ynb-AKoi sakoHHol wnipgcTaBuw  TepUTOPi 3ANUTYIIO L JorosipHoi
CropoHn afBo dAxmo Bowa [JOOPOBiNBLHO MNOBEepPHYJIacH TYAH BHe nicns
TOro, fAK BoHa il sanuuuna. ¥ UeH CTPOK HE 3apaXxoBYETbcH  Mdac,
NPOTATOM HKOTO pupana ocoba He Morna 3afHUHTY TEePHTOPiw
sanuTyuol JloroBipHoi CTopoHH 3 HesalexHux Bip Hel nigcrans.

CrarTa 54
[lpoxaHHAa Npo BHAAMY

1. IMpoxaHHa n©npo BHAauy NoBHHHO OyTH ~ CrRjIajeHe ¥ NMHUCBMOB1iI
‘dbopMi 1 MicTHTH:
1) HaliMeHYBaAHHA 3aNHTYHWIO0I ycTaHOBU;

2) onuc CKOEHOro 3JIOVHHY Ta TEKCT BAKOHY 3anuTyioe 1
JorosipHoil CTopoHuH, Ha nijgcTraBl AKOTO [lAHHA BH3HAEGTHCH 3JIOMHHOM;
3) npissuue TAa imM’a ocoBu, BlaHOCHO HKO1l HaOopaBleHe

OpoXaHHA NPO BHAAMY, BiljgoMocTli npo HOro TrpoMajgauCTBoO, Micuye
npoxuBaHua abo wMicuenepebysanHHa Ta igmi BijzoMocTi npo  Horo
ocobBy, a Takom, IO MOXJIMBOCLTL, OIHC 3oBH1iwHoCcTL 1iei ocobwu,
floro oTorpeyhin Ta BiagGHTKU nanbuis;

4) pigoMocTi npo posMip sanmopisnoil MaTepianbHOl WKORM.

2. [o TmnpoxaHH# Npo BuUAady ANA  3A1ACHEHHA KPHMIHANLHOTO
gepecnijyBaHHs MOBHHHA OYTH [OoJaHa 3aBipena Konia IMOCTAHOBH NIPO
B3ATTH Nip BAPTY.

3. Jo npoxaHH# OPO BMJaMy JAJid nNOpuBefeHHA BUPOKY ji%e)
BHKOHaAHHA TOBHHHIL ByTtu gopanil 3apipeHa Komnisa BUHPOKY 3

foBifKow mpo Te, Ko BiH HabyB UHHHOCTL, Ta TEKCT KPHUMLIHANBHOTO
38KOHY, Ha nipgcTtasi Axoro ocoby sacypseHo. HAKWo 3acyaKeHHH BXe
pipbys uyacTHHY nokapaHHua abo JacTKOBO BlaluKoapyBas WEKONY 4
noBipoMnAwTbECA Takom BipoMocTli npo ue.

4. RanuTyBaHa [Joropipra CrTopoHa MO#He JOJATKOBO 3allTaTH
BipgoMocTi, AKWo NPoXaHHA NPO BHAAYY He MICTHTE pCcix HeoOXigHux
JaHUX, BEasaHux y uiii ctarTi. [Apyra [orosipHa CTopoHa NOBHHHa&
BianoBicTH Ha ue NPOXAHHA ¥ CTPOK, WO He NepPeBHUyE OJHH Micaub .
Ueit cTpok Mome OyTH mpopoRmenuni na 15 JH1B 38 HAaABHOCTI1 NOoBaXMHHUX
NPUMHH .

5. Axuo 3anuTyrnda JoropipHa CTtopoHa He HajgacTh B
VoTaHOBNEeHHE CTPOK AOAATHKOBHX B1iJOMOCTEH, SanuTyBaHa JororipHa
CropoHa Mowe SbiapHHTH 0cCO0Y, AKa B3ATAa Oij BaAPpTy 3rigHo 31
crarrern 55H.

Crtarta 55
PsaTtTa nig sapTry AR BHAAaul

Micna TNpUAHATTA pimenHa #po sHjady 3anuTysana [JorosipHa
CTopoHa HeralHO BEHBAE 3aNOA1lB WOJO BIATTA 0Nijp BapTy ocobu,
BlgHOCHO AKOI HalpablieHe NPOXaHHH OPO BHAAMY -
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Bsarra nip BapTy 0 OTPHUMAHHA
NPOXaHHA NPO BHUaagy

1. Y BHNIaAgKax, wo He TepniaTh 3BBoAikaHb, BanuTypana
Horopipua Cropona mome B3ATH ocoby mip BapTy i po oTpuManus Bip
sanuTywvyoi [lorosipuoi CropoHu rkonii nocTanHosn MPO B3IATTH nip
Bapry abo BupPOKy, wuo Habys uHHHoCTi (BHOHCKH 3 BHPOKY ), #Ki
BHHEeCeH1 cypoM BigHocHo namoi ocobu. Ilpu uynomy HeoBXiaHo
Sa3HAMHTH, WO HPOXaHH Mpo Bugavy Oypge BHCNAHO HETANHO.

Konii nocranosu mpo B3ATTA ocobu nipx saprty abo BUDPOKY, o
HabyB uyuHHHocTi (Bunucku 3 BHPOKY) "BifHOCHO AaHol ocobn
nepejanTbca  OyHb—HKHM cnocobom, Axnit 3abesneuye nepefauy ycix
PEKBIiB3HTIB AQOKyMeHTiB (bakc i Taxe inme) .

2. Mpo npuuunm, s AKHX TPOXaHHA NP0 BIATTA TNij BapTy He
Byno saposoneno, Cnip  TepMiHOBO nOBigoOMHTH Apyry Borosipuy
Ctopony. '

3. OcobBa, AKY B3ATO MNijJy BapTy, NOBHHHA 6yTtu 3BinbHeHa,
AKWO NPpOTATOM Micaua 3 pauHa OACPHAHHA MOBiANOMAEHHA NPO BIATTA nig
BapTy Bipg gpyroi Horopipuol CropoHn He Hajiiile mnpoxaHdHs opo
Bupauy. llei cTpok 3a KnomoTamuam sanutywyol  [Jorosiproi Cropoun
MOWe OYTH NPOAOBMEHHN Ha 15 OAHLB.

CratTta 57
3RificHeHHA Bupaui

1. 3anuTyBaHa HorosipHa Crtopona noBigoMnge 3aANUTYOUY
Aorosipuy Cropony PO CBOE pPlWeHA BiAHOCHO Bugavi, iundopMywuu npo
Micue i uac BHpaui.

2. fxuo sanuTywva [lorosipHa CropoHa He npuiiMe ocoby, AKa
nignarae Bujavi, mnpotarom 15 BHIB micna BCTAHOBAEGHO] patu
BUAavl, Ud ocoBa MNOBHHHA OyTH 3BinbHeHa 3-M1J BapTH.

Cratra 58
llorTOopHa BHAaua

xuyo BUpgada ocoba YXHIUTLCH Bip KpuUMiHaibHOTrQ
Hepecnigysasua abo Bip BigSyTTa IOKapaHHA 1 TOBepPHEeTLCH Ha
TEPHTOPiW 3anuTyBaHoi Horosiproi CTOPOHH, BOHa MoXe wHa NpoXaHH#A
3ANHUTYHI0] Horosipuoi Croponn OyTH BHAAHOW 3HOBY . Y Ubomy
BHNAAKY He BUMATAETBLCH [OAABATH AOC MNPOXaHHA AOKYMEHTH, Ba3HauecHi
vy crtarti 54.

Cratra 59
llepepgava npeameTin

1. foropsipHa CropoHa, sAxa SANUTYETLCH NPO BHAAMY, Nepefac
SanuTywuin  Joropipmin Cropoui npegmeTn, mwo e SHaPAJAAAM 3IHO0VYUHY,
WO MawTh cliigu 310uMHY abo HabyTi AOMHHHHM WIAXOM; NpeaMeTH,
WMo  MOWYTh OYyTH BH3HAHI ¥y KpuMiHanbpHi CHpaBi PevYOBHMH JOKA3AMHA.
Ui npeaMeTu mepenanwThcs Ha OpoxaHHsa 1 B ToMy BUnagKky, Xonm BHAaua
ocoBn pHacaipok i1 cMepTi aBo 3 iHwux OpHydn He Mome BiabyTuch.

3
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2. 3Banutrysana Rorosipua Cropona ‘MONKE  BaTpHMATH Ha gac
lepepavy 3sasHauveHux Yy nyukti 1 ygiei crarri npeaMeTis, AKWo BoHuH
HeoBxipgui pgna NpoBajXeHHa B i”wii KPHMiHaAbH1 i cnpasi. Boun
TAKOK MORYTDH 6yTH nmepepgani 3annuTywui  fJorosipHii Croponi
THMYaCOBO 38 B3AaEMHOID AOMOBIEHiCTH.

3. Ilpasa TPeTix o0cifb Ha nepefani sanuTywuii Horosipuin
Croponi npeaMeTy 3aJUuanTbhbcHa B CHNIL. flicna 3aKiHveHHs
OpoBaameHHda y crhnpaspi i IpeaMeTn noBsuHHI 6yTH HOBEPHYTI
Horopipuin Ctoponi, saka ix nepegana.

CrartTta 60
TpransnTHe nepepeseHusn

1. Kowua 3 Hdorosipuux Cropin Ha npoxawus Apyroi [JloroBipHoi
CropoHH posBonse llepepe3eHHA 1o cBolil Teputopii oci6, axi BUagaH1
APYriit Jorosipuii CtopoHi TpeTbon AcepkaBow. [orosipHi CTopoHn wue

3060B'a3ani A&BaTH NO3BLiN Ha TmepeBeseHHd ocibH, BHAAaYA HAKHUX He
Aonyckaernscsa Bignosigno AO MNONOKEeHL JaHoTro Hdorosopy.

2. llpoxanua npo A03Bin nepeses3eHHdA ochopmnwersrcas i
HalpaBnaeTbca y ToMy x [HOPAAKY, wWo i npoxanHsa Ipe BHAavy.

3. KoMneteurni YCTaHoBH [lorosipHux Cropin Y3roamywrse vy
KOKMHOMY OKpeMoMmy BUnajgxy cnoci6, mapupyr Ta iHWi yMoBHu TPAH3UTY .

4. BurpaTn, nos’asauni 3 TPAH3UTHUM NepeBe3eHHAM, Hece

sanurywia [JoropipHa Ctoposa.

CraTtTa 61
Opucyruicrs IpeACTaBHUKiB [JOoroBipHux
Ctopin npu Hapanui npasBoBol gonoMory
Y XKPHMIiHANBHHUX cOpapax

lpepcrasunuxnu ogHiel 3 HJoToripHHX CTopiH MOWMYTB =a ETOHOW
Apyroi [oroBipuoi Croponu Byrtu OPUCYTHIMH npu BHKOHA&HH1
KJIOMOTaHHA Npo HapgaHHg Op&aBoBOl pomoMory y KPEMIHATLHHX cHpapax
APYrow [orosipHow CTopoHomw.

CratTta 62
BipgomocTi npo CYBHUMIiCTH

Horosipui CTopoHH HagawTh OAHa OAHIN HAa NpoXaHHs BlagoMocTi
Opo  cyauMmicTs o0ci6, SACYAXeHHX paHiwe Ixpimu cypaMu, ARKWO ii
0CO0H TmpuTATAKNTBHCH A0 KpHUMiHanbHOI BianosifansHocTi Ha TepuTopii
anuTyndol fJorosipHoi CtopoHu.

CrarTta 63
BipomocTi nopo PesyaesTaTH
KEPHMiHANbhHOTO nepecnipgysanus

Horopipui Crtoponn NMOB1AOMAAITDL OhHa  opH1A  BipgomocTi apo
PE3yNbTaTH KpuMiHanbHOTO nepecnigysains ocobu, BiBHOCHO f#AKoi
Ooyno HanpasJfieHoO NpoxaHds npo NOPYUWEeHHS KpHMiHanabHOrO
nepecnigysanus  abo po BUJAUY . Ha okpeme NPOXaHHA BMCHNAETLCH
Komin BHPOKY , AKHH Habysp HYHHHOCTL, abo iHWOTro ACTATOUHOTO
PimeHnas.
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CrarTa 64
BigoMmocTi mnpo BUPOKH

Jorosipnui Cropoun 6yayrs wopiuxgo NOB1JOMIATH OaHa OAHiN
BigoMocTi HPO  BHPOKM, aKi HaBpanu MMHHOCT1, 1o BHHeceHi cynamu
ofHiei [lorosipuoi Croponn BipgHOCHO rpoManan gpyroi JloroBipHoi
Croponu.

YacTHHa TPerTsn
3AKIHYHI MOJIOKEHHS

CraTtTa 65
HabyTTa uynnHOCTi Horosopy

Hauuft [lorosip Nipnarae ratudirayii i Habyjne JHHHOCTi uepes
30 muiB nicna 0BbMiHY PaTudivayiiuumu TpaMOoTamMu, axuil  BigByperncs
v

CrarTta 66
Crpox pii HJorosopy

1.  Jaunui Hororip 6yge AiATH UOpoTAroM n'aTwu POKiB 3 paHA
HaOYTTA HHM JYHMHHOCTI .

2. [Joropip Oyae BanuwaTica uHHHUM Ha HacTynHi n’arupiuni
nepioan, axumo #OAHa 3  JloroBipHHX CTopiH He JeHOHCYe fioro,

NOoBigoOMHBWH Ipo e HOTOW ApPYyry [oroBipnuy CTOopoHy He MeHW, AK 3a
wicTe Micauis AC NaTH 3aKiHYEHHA CTPOKY 8ii paHoro lorosopy.

3. [dauwui Jorosip Mome OYTH 3MiHeHHIl T& [ONMOBHEHHH ¥y NOPAAKY
HOro yxnapenus.

BunHeHO ¥ AL,Kﬂfé[ 75 7020 1995 poky

Y ABOX nNPHMiPHHKAX, KOMHHE CCTOHCBKOHW Ta YHKPaiHCbKOMN MOB&MH ,
MpHYoMy OOH[Ba TEeKCTH € OAHAKOBO ABTEHTHUHUMHY ,

3a EcTonenky PecnyGniny 3a YxpEiug




